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(Comunicagdes)

CONSELHO

Lista das nomeacdes efectuadas pelo Conselho

meses de: Abril, Maio e Junho de 2005 (drea social)

(2005/C 176/01)

) L . Data da
Comité ;1;2 d[:.?o Publicagdo no JO Pessoa substituida I}\?zrr}::::z;(/) Meml;‘rl(;/lel:;lfteectlvo/ Categoria Pais Pessoa nomeada Organismo decisdo do
Conselho
Comité Consultivo 6.5.2006 C 12 de 18.1.2005 Pontus RING- Rentincia Efectivo Governo Suécia Anna SANTESSON | Arbetsmarknad- 12.4.2005
para a Livre Circu- BORG senheten
lagdo dos Trabalha-
dores
Comité Consultivo 6.5.2006 C 12 de 18.1.2005 Linnéa ARVIUS Rentincia Suplente Governo Suécia Samuel ENGBLOM | Arbetsmark- 12.4.2005
para a Livre Circu- nadsstyrelsen
lagdo dos Trabalha-
dores
Comité Consultivo 6.5.2006 C 12 de 18.1.2005 V.K. HOEL Rentincia Efectivo Governo Paises-Baixos Jan ]. VERBOOM Ministerie van 25.4.2005
para a Livre Circu- Sociale Zaken en
lacdo dos Trabalha- Werkgelegenheid
dores
Comité Consultivo 22.9.2006 | C 12 de 18.1.2005 Albrecht Rentincia Efectivo Governo Alemanha RD Bruno BARTH Bundesministe- 10.5.2005
para a Seguranga OTTING rium fiir Gesund-
Social dos Trabalha- heit und Soziale
dores Migrantes Sicherung
Comité Consultivo 22.9.2006 | C 12 de 18.1.2005 Daina FROM- Rendncia Efectivo Governo Let6nia Jana MUIZNIECE Ministry of 12.4.2005
para a Seguranga HOLDE Welfare
Social dos Trabalha-
dores Migrantes

00T’ L91
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Fim do Rentncia/ Membro| Efectivo/ Data da
Comité mandato Publicagdo no JO Pessoa substituida Nomeacio suplente Categoria Pais Pessoa nomeada Organismo decisdo do
Conselho
Comité Consultivo 22.9.2006 | C 12 de 18.1.2005 Andrzej Rentincia Efectivo Empregadores Polénia Michal Biuro Konfede- 12.4.2005
para a Seguranga JANKOWSKI GAWRYSZCZAK racji Praco-
Social dos Trabalha- dawcow
dores Migrantes
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, Pat Rentincia Suplente Governo Irlanda Tom BEEGAN Health and Safety | 25.4.2005
para a Seguranga e a C 116 de 30.4.2004 DONNELLAN Authority
Satide no Local de o ’
Trabalho C 122 de 30.4.2004
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, H.V.V. Rentincia Suplente Governo Paises-Baixos Martin G. DEN Ministerie van 25.4.2005
para a Seguranca e a SCHRAMA HELD Sociale Zaken en
Satide no Local de C 116 de 30.4.2004, Werkgelegenheid
Trabalho C 122 de 30.4.2004
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, C.L.M. THIJSSEN | Rentincia Suplente Governo Paises-Baixos Harrie C.J. Ministerie van 25.4.2005
para a Seguranca ¢ a GOUDSMIT Sociale Zaken en
Satide no Local de C 116 de 30.4.2004, Werkgelegenheid
Trabalho C 122 de 30.4.2004
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, Ingrid Rentincia Suplente Trabalhadores Austria Susanne MAURER Osterreichischer 25.4.2005
para a Seguranga e a REIFINGER Gewerkschafts-
Satde no Local de C 116 de 30.4.2004, bund Referat
Trabalho C 122 de 30.4.2004 Humanisierung,
Technologie und
Umwelt
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, Peter BROWN Rentincia Suplente Governo Reino Unido Gwyneth DEAKINS | Cross Cutting 25.4.2005
para a Seguranca e a C 116 de 30.4.2004 Interventions
Sadde no Local de o ’ Division
Trabalho C 122 de 30.4.2004 Health and Safety
Executive
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, Richard Rentincia Suplente Governo Reino Unido Amy SADRO Better Regulation | 25.4.2005
para a Seguranca e a C 116 de 30.4.2004 CHURCH and International
Satde no Local de o ’ Branch
Trabalho C 122 de 30.4.2004 Health and Safety
Executive
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, Owen TUDOR Rentincia Suplente Trabalhadores Reino Unido Hugh ROBERTSON | Senior Policy 25.4.2005

para a Seguranga ¢ a
Satide no Local de
Trabalho

C 116 de 30.4.2004,
C 122 de 30.4.2004

Officer

Health and
Safety

Trades Union
Congress
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Fim do Rentncia/ Membro| Efectivo/ Data da
Comité Publicagdo no JO Pessoa substituida < Categoria Pais Pessoa nomeada Organismo decisdo do
mandato Nomeacio Suplente Conselho
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, Franz DENGL Rentincia Suplente Empregadores Austria Alexandra SCHON- | Industriellenve- 10.5.2005
para a Seguranga e a C 116 de 30.4.2004 GRUNDNER reinigung
Satide no Local de o ’
Trabalho C 122 de 30.4.2004
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, Gwyneth Rentncia Suplente Governo Reino Unido Elizabeth Cutting Interven- | 10.5.2005
para a Seguranca e a DEAKINS HODKINSON tions Division
Sadde no Local de C 116 de 30.4.2004, Health and Safety
Trabalho C 122 de 30.4.2004 Executive
Comité Consultivo 31.12.2006 | C 321 de 31.12.2003, Petros PETROU | Rentncia Efectivo Empregadores Chipre Christina VASILA OEB 10.5.2005
para a Seguranga e a
Satide no Local de C 116 de 30.4.2004,
Trabalho C 122 de 30.4.2004
Conselho Directivo 5.3.2006 | C 64 de 18.3.2003, Alfons DE Rendncia Membro Empregadores Bélgica Jan DELFOSSE FEDIS 10.5.2005
do Centro Europeu C 116 de 30.4.2004 VADDER
para o Desenvolvi-
mento da Formacio
Profissional
Conselho Directivo 5.3.2006 | C 64 de 18.3.2003, Nico HOFFMAN | Rentincia Membro Trabalhadores Luxemburgo Renata SANTINI IFES/CGT-L 10.5.2005
do Centro Europeu C 116 de 30.4.2004
para o Desenvolvi-
mento da Formagido
Profissional
Conselho Directivo 5.3.2006 | C 64 de 18.3.2003, Margaret Rendncia Membro Empregadores Reino Unido Neil BENTLEY CBI 23.5.2005
do Centro Europeu C 116 de 30.4.2004 MURRAY
para o Desenvolvi-
mento da Formagido
Profissional
Conselho de Admi- 18.10.2007 | C 317 de 22.12.2004 Gintare MISKI- Rentincia Suplente Empregadores Lituania Marija ZOKAITE Legal Depart- 10.5.2005
nistragdo da NYTE ment of Lithua-
Fundagdo Europeia nian Confedera-
para a Melhoria das tion of Indestria-
Condigoes de Vida e lists
de Trabalho
Conselho de Admi- 2.6.2005 | C 161 de 5.7.2002, Franco GIUSTI Rendncia Efectivo Empregadores Itdlia Luigi CASANO Confindestria 25.4.2005

nistracdo da Agéncia
Europeia para a Segu-
ranca e a Satde no
Trabalho

C 116 de 30.4.2004
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Fim do Rentncia/ Membro| Efectivo/ Data da
Comité Publicagdo no JO Pessoa substituida < Categoria Pais Pessoa nomeada Organismo decisdo do
mandato Nomeagdo Suplente Conselho
Conselho de Admi- 2.6.2005 | C 161 de 5.7.2002, N.EJ. KUYPER Rentincia Suplente Governo Paise-Baixos Martin G. DEN Ministerie van 25.4.2005
nistragao da Agéncia C 116 de 30.4.2004 HELD Sociale Zaken en
Europeia para a Segu- Werkgelegenheid
ranga e a Satide no
Trabalho
Conselho de Admi- 2.6.2005 | C 161 de 5.7.2002, Milan ONDAS Rentincia Efectivo Empregadores Eslovaquia Miroslav Republic Union 25.4.2005
nistracao da Agéncia C 116 de 30.4.2004 KIRAL'VARGA of Employers
Europeia para a Segu-
ranga e a Satide no
Trabalho
Conselho de Admi- 2.6.2005 | C 161 de 5.7.2002, Mel DRAPER Rentincia Efectivo Governo Reino Unido Gwyneth DEAKINS | Cross Cutting 25.4.2005
nistragao da Agéncia C 116 de 30.4.2004 Interventions
Europeia para a Segu- Division
ranga e a Satide no Health and
Trabalho
Safety
Conselho de Admi- 2.6.2005 | C 161 de 5.7.2002, Tony LORD Rendncia Suplente Governo Reino Unido Malcolm DARVILL | Better Regulation | 25.4.2005
nistragao da Agéncia C 116 de 30.4.2004 and International
Europeia para a Segu- Branch
ranga e a Satide no Health and Safety
Trabalho .
Executive

Conselho de Admi- 2.6.2005 C 161 de 5.7.2002, Owen TUDOR Rentincia Efectivo Trabalhadores Reino Unido Hugh ROBERTSON | Trades Union 25.4.2005

nistragdo da Agéncia
Europeia para a Segu-
ranca e a Satide no
Trabalho

C 116 de 30.4.2004

Congress
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16.7.2005 Jornal Oficial da Unido Europeia C176/5
Taxas de cimbio do euro ()
15 de Julho de 2005
(2005/C 176/02)
1 euro =
Moeda Taxas de cimbio Moeda Taxas de cimbio
usD déblar americano 1,2073 SIT tolar 239,46
JPY iene 135,35 SKK  coroa eslovaca 39,140
DKK coroa dinamarquesa 7,4596 TRY lira turca 1,6078
GBP libra esterlina 0,68620 AUD  délar australiano 1,6087
SEK coroa sueca 9,4148 CAD  délar canadiano 1,4651
CHF franco suigo 1,5594 HKD  ddlar de Hong Kong 9,3848
ISK coroa islandesa 78,54 NZD  délar neozelandés 1,7907
OK ,96 , .

N coroa norueguesa 7,9693 SGD  ddlar de Singapura 2,0350
BGN lev 1,9559

KRW  won sul-coreano 1258,61
CYP libra cipriota 0,5738

ZAR  rand 7,9892
CZK coroa checa 30,241 S
EEK coroa estoniana 15,6466 CNY  yuan-renminbi chinés 9,9873
HUF forint 246,66 HRK  kuna croata 7,3100
LTL litas 3,4528 IDR rupia indonésia 11 795,32
LVL lats 0.6960 MYR  ringgit malaio 4,586
MTL lira maltesa 0,4293 PHP  peso filipino 67,428
PLN zloti 4,1355 RUB  rublo russo 34,6050
RON leu 3,5659 THB  baht tailandés 50,428

(") Fonte: Taxas de cimbio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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Informacdes comunicadas pelos Estados-Membros relativas a auxilios estatais concedidos nos
termos do Regulamento (CE) n.° 68/2001 da Comissdo, de 12 de Janeiro de 2001, relativo a apli-
cacdo dos artigos 87.° e 88.° do Tratado CE aos auxilios a formagio

(2005/C 176/03)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Ndamero do auxilio

XT 6/04

Estado-Membro

Alemanha

Regido

Land da Sax6nia

Denominacio do regime de auxi-
lios ou nome da empresa que
recebe o auxilio individual

Regime de auxilios para promover a formacdo, orientada para as empresas, de
g para p G p p
desempregados financiado pelo Fundo Social Europeu e pelo Land da Saxdnia
«Projectos de formacdo orientados para as empresas destinados aos desempre-

] ¢ p p P
gados»)

Base juridica

— Richtlinie des Sichsischen Staatsministeriums fiir Wirtschaft und Arbeit fiir die
Forderung von aus dem Europdischen Sozialfonds mitfinanzierten Projekten/
Teil I A (in der Fassung vom 12. Juli 2001, verdffentlicht im Sichsischen
Amtsblatt Nr. 31/2001 vom 02. August 2001, der KOM vorgelegt im August
2001, iiberarbeitete Fassung im Entwurf vom Februar 2004, Anlage 2)

— Operationelles Programm (0P) zur Strukturfondsférderung des Freistaates
Sachsen 2000 bis 2006 (CCI-Nr. 1999 DE 16 1 PO 006 genehmigt durch
KOM am 12.12.2000, zuletzt gedndert mit Entscheidung K(2002) 3511 vom
28.10.2002)

— Sichsische Haushaltsordnung § § 23 und 44 (in der Fassung von 10 April

2001, veroffentlicht im Sichsischen Gesetz- und Verordnungsblatt Nr. 5 vom
18. Mai 2001, http://www.recht-sachsen.de/GbI1.htm

Despesas anuais previstas no
ambito do regime ou montante
total do auxilio individual conce-
dido a empresa

Regime de auxilios Montante total | até 16 milhdes de euros
anual

Empréstimos garantidos

Auxilio individual Montante total do auxilio

Empréstimos garantidos

Intensidade méxima dos auxilios

Em conformidade com os n.>s 2 a 6 do artigo | Sim
4.0 do Regulamento

Data de execucdo

A partir de 19.12.2004

Duracdo do regime ou concessio
do auxilio individual

até 31.12.2006 (autorizacdo e inicio do projecto)
até 31.12.2008 (pagamento)

Objectivo do auxilio

Formagdo geral Sim

Formagdo especifica Sim

Sector(es)  econdémico(s)  em
questdo

Todos os sectores elegiveis para auxilios a | Sim
formagio

Limitado a sectores especificos Nio

— Agricultura

— Pescas e aquicultura

— Carvao
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— Todas as inddstrias transformadoras

Ou

Ago

Construcdo naval

Fibras sintéticas

Veiculos a motor

Outras inddstrias transformadoras

— Todos os servigos

Ou

Servigos de transporte maritimo

Outros servicos de transporte

Servicos financeiros

Outros servicos

Nome e endereco da autoridade
que concede os auxilios

Nome
Regierungsprasidien (até 31.12.2003)

Sichsische Aufbaubank — Forderbank — (a partir de 1.1.2004)

Sichsisches Staatesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Endereco
Até 31.12.2003:

Regierungsprasidium Dresden
Referat 35

Stauffenbergallee 2

01099 Dresden

Regierungsprasidium Leipzig
Referat 35

Braustrasse 7

04107 Leipzig

Regierungsprasidium Chemnitz
Referat 35

Altchemnitzer Strasse 41
09120 Chemnitz

Sdchsisches Staatesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung 3

Wilhelm-Buck-Strasse 2

01097 Dresden

A partir de 1.1.2004:

Sichsische Aufbaubank — Forderbank —
Pirnaische Strasse 9
01069 Dresden

Sdchsisches Staatesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung 3

Wilhelm-Buck-Strasse 2

01097 Dresden

Concessdo de auxilios individuais
de montante elevado

Em conformidade com o artigo 5.° do Regula- | Sim
mento

A medida exclui a concessdo de auxilios ou
exige a notificacdo prévia & Comissio da
concessdo de auxilios, se o montante do
auxilio concedido a uma empresa para um
tnico projecto de formagdo ultrapassar
1 000 000 euros.
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Namero do auxilio XT 20/04
Estado-Membro Bélgica
Regido Flandres

Denominagdo do regime de auxi-
lios ou nome da empresa que
recebe o auxilio individual

Cheques-formagdo — regime de auxilios a formagdo a favor dos trabalhadores e
dos empresdrios da industria alimentar e do sector dos transportes na Flandres

Base juridica

Besluit van de Vlaamse regering van 2 april 2004 betreffende de opleidingscheques.
(Dit besluit vervangt het besluit van 19 juli 2002 tot wijziging van het besluit van
de Vlaamse regering betreffende de opleidingscheques van 14 december 2001,
gekend bij de Europese Commissie als steunmaatregel XT 69/02)

Despesas anuais previstas no
ambito do regime ou montante
total do auxilio individual conce-
dido a empresa

Montante total | 15 milhdes de euros de 2004

anual

Regime de auxilios

Empréstimos garantidos

Auxilio individual Montante total do auxilio

Empréstimos garantidos

Intensidade méxima dos auxilios

Em conformidade com os n.>* 2 a 6 do artigo | Sim
4. do Regulamento

Data de execucdo

A partir de 2.4/2004

Duragdo do regime ou concessdo
do auxilio individual

31.12.2006, met inachtneming van artikel 8 van Verordening nr. 68/2001

Objectivo do auxilio

Formacdo geral Sim

Formacio especifica Nao

Sector(es)
questao

econdémico(s)  em

Todos os sectores elegiveis para auxilios a | Nao
formagio

Sim: sectores alimentar e trans-
portes

Limitado a sectores especificos

Limitado ao sector da inddstria
transformadora alimentar

— Agricultura

— Pescas e aquicultura

— Carvao

— Todas as inddstrias transformadoras

Ou

Ago

Construcdo naval

Fibras sintéticas

Veiculos a motor

Outras inddstrias transformadoras

— Todos os servigos

Ou

Servigos de transporte maritimo

Outros servigos de transporte

Servicos financeiros

Outros servicos/Produtos quimicos
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Nome e endereco da autoridade
que concede os auxilios

Nome
Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap

Afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid — cel opleidingscheques

Endereco
Markiesstraat, 1
1000 Brussel

Concessdo de auxilios individuais
de montante elevado

Em conformidade com o artigo 5.° do Regula-
mento

A medida exclui a concessdo de auxilios ou
exige a notificacgdio prévia a Comissio da
concessdo de auxilios, se o montante do
auxilio concedido a uma empresa para um
tnico projecto de formagdo ultrapassar
1 000 000 euros.

Sim

Numero do auxilio

XT 32/04

Estado-Membro

Alemanha

Regido

Land de Brandeburgo

Denominagdo do regime de auxi-
lios ou nome da empresa que
recebe o auxilio individual

Projecto «Rede para o desenvolvimento pessoal no Land de Brandeburgo — p.net»:
regime de auxilios do Ministério do Trabalho, Assuntos Sociais e Mulheres desti-
nado a explorar o potencial de emprego em empresas situadas no Land de Brande-
burgo através do aconselhamento e da qualificacdo no quadro da estratégia de

desenvolvimento pessoal

Base juridica

Landeshaushaltsordnung (LHO), § 44 und die dazugehorigen Verwaltungsvorsch-

riften

Despesas  anuais previstas no
ambito do regime ou montante
total do auxilio individual conce-
dido a empresa

Montante total

anual

Regime de auxilios

0,141 milhoes de euros

Empréstimos garantidos

Auxilio individual

Montante total do auxilio

Empréstimos garantidos

Intensidade mdxima dos auxilios | Em conformidade com os n.»s 2 a 6 do artigo | Sim
4. do Regulamento

Data de execucdo A partir de 1.1/2004

Duracdo do regime ou concessio | Até 31.12.2004

do auxilio individual

Objectivo do auxilio Formagdo geral Sim
Formagdo especifica

Sector(es) econémico(s) em | Todos os sectores elegiveis para auxilios a | Sim

questdo formagio

Limitado a sectores especificos

— Agricultura

— Pescas e aquicultura

— Carvao
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— Todas as inddstrias transformadoras

Ou

Ago

Construcdo naval

Fibras sintéticas

Veiculos a motor

Outras inddstrias transformadoras

— Todos os servigos

Ou
Servicos de transporte maritimo
Qutros servicos de transporte
Servicos financeiros
Outros servicos/Produtos quimicos
Nome e endereco da autoridade | Nome

que concede os auxilios

LASA Brandenburg GmbH

Enderego
Wetzlarer Strafle 54
D 14482 Potsdam

Concessdo de auxilios individuais
de montante elevado

Em conformidade com o artigo 5.° do Regula-
mento

A medida exclui a concessdo de auxilios ou
exige a notificacdo prévia & Comissio da
concessio de auxilios, se o montante do
auxilio concedido a uma empresa para um
tnico projecto de formagdo ultrapassar
1 000 000 euros.

Sim
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Autorizacio de auxilios concedidos pelos Estados no dmbito das disposicdes dos artigos 87.° e 88.0
do Tratado CE

A respeito dos quais a Comissdo ndo levanta objecgdes

(2005/C 176/04)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Data de adopgio: 9.12.2004

Estado-Membro: Paises Baixos

N.o do auxilio: N 200/2004

Denominacio: Ultimate Chiral Technology Project

Objectivo: Desenvolver um conjunto de avancos tecnoldgicos
quirais

Base juridica: Kompas voor de toekomst
Orcamento: 2,88 milhdes de euros
Intensidade ou montante: 26 %
Duragdo: 4 anos

Outras informacdes: Relatério anual

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado
dos dados confidenciais, estd disponivel em:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Data de adopcio: 16.3.2005
Estado-Membro: Itélia
Ne do auxilio: N 345/2004

Denominacio: Auxilio a favor de Solvay Rosignano,
Subvencido

Objectivo: Funcionamento no contexto regional

Base juridica: Fondo per la promozione del Sviluppo Sosteni-
bile: Articolo 109 dellla legge 388/2000, modificato
dallarticolo 62 della legge 48/2000

Intensidade ou montante: € 13 494 490

Duracdo: 2005-2006

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado
dos dados confidenciais, estd disponivel em:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Data de adopcio da decisdo: 20.4.2005
Estado-Membro: Bélgica
N. do auxilio: N 355/2004

Denominacio: Parceria publico-privado para a abertura dos
tineis da Krijgsbaan em Deurne, para o desenvolvimento das
zonas industriais e para a operacdo do aeroporto de Antuérpia

Objectivo: Participagio nos custos relacionados com a adap-
tacdo do aeroporto de Antuérpia a nova regulamentagdo inter-
nacional de seguranga e com o desenvolvimento e operagio do
aeroporto, através de uma parceria ptiblico-privado.

Base juridica: Beslissing van de Vlaamse regering van 19 juli
2002 en van 27 juni 2003 (décision du gouvernement flamand
du 19 juillet 2002 et du 27 juin 2003).

Orcamento: As contribui¢des publicas totais, em capital e em
espécie, ascendem a cerca de 26 milhdes de euros.

Outras informagdes: Tipo de auxilio: Fundos préprios,
empréstimos subordinados, subvengdes em capital e contri-
buicdes em espécie.

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado
dos dados confidenciais, estd disponivel em:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Data de adopgdo: 2.2.2005
Estado-Membro: Paises Baixos (Limburgo)
N.° do auxilio: N 492/2004

Denominacio: Auxilio ad hoc ao investimento regional a favor
da SABIC

Objectivo: Investimento regional (sector petroquimico)
Base juridica: Ad hoc

Orcamento: 4,2 milhdes de euros (12,2 % brutos)

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado
dos dados confidenciais, estd disponivel em:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Data de adopcio da decisdo: 20.10.2004
Estado-Membro: Bélgica
N.o do auxilio: N 520/2003

Denominacio: Apoio financeiro a execu¢do de infraestruturas
nos portos da Flandres.

Objectivo: Financiamento destinado a execugdo de infraestru-
turas (dragagens) nas vias de acesso maritimo e co-financia-
mento de investimentos em infraestruturas portudrias.

Base juridica: Décret du Ministere de la Communauté
Flamande du 2 mars 1999 portant sur la politique et la gestion
des ports maritimes.

Vlaams Decreet van 2 maart 1999 houdende het beleid en het
beheer van de zeehavens.

Orcamento: O orcamento total da medida para o periodo
2001-2004 é estimado em 342 milhdes de euros. Todavia,
apenas uma parte — 270 milhdes de euros — ¢ considerada
auxilio estatal.

Duragdo: 2001-2004

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado
dos dados confidenciais, estd disponivel em:

http://europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data de adopcio: 2.3.2005

Estado-Membro: Repiiblica Checa

N.o do auxilio: N 600/04

Denominacio: Adiamento da redugio de capacidade da VPFM
Objectivo: Restruturagio

Intensidade ou montante: O auxilio original era de 9,6
milhdes de euros

Duragdo: 6 meses

Outras informagdes: A decisdo refere-se ao acordo para adiar
a redugdo da capacidade permanente, tal como previsto no
Protocolo n.° 2 do Tratado de Adesdo

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado
dos dados confidenciais, estd disponivel em:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Data de adopcio da decisdo: 3.5.2005
Estado-Membro: Franca.
N.e do auxilio: NN 52/2003.

Denominacio: Revisio dos regimes de ajudas individuais de
carécter social relativos as ligagdes aéreas entre Marselha, Nice,
Montpellier e Lyon e a Cérsega.

Objectivo: Transporte aéreo — Redugdo do isolamento da
Corsega mediante a instituicdo, a favor de certas categorias de
passageiros e dos residentes na ilha, de um sistema de ajudas de
caracter social, de modo a lutar contra as desvantagens da insu-

laridade.

Base juridica: Délibération de I'Assemblée de Corse n° 03/64 AC
adoptée le 24 mars 2003 décidant de fixer les montants intervenant
dans le dispositif a caractere social d’aides aux personnes transportées
sur les lignes aériennes régulieres entre Marseille, Nice, Montpellier et
Lyon et les aéroports corses.

Orcamento: 33,7 milhdes de euros anuais.

Intensidade ou montante do auxilio: Reembolso as transpor-
tadoras aéreas de um montante entre 50 e 56 euros por pessoa
e por trajecto no caso das ligacdes entre Marselha, Nice, Mont-
pellier e Lyon e a Corsega. Esses reembolsos s6 poderdo ser
concedidos em relagdo a certas categorias de passageiros
(pessoas com residéncia principal na Corsega; jovens com
menos de 25 anos; pessoas com mais de 60 anos; estudantes
com menos de 27 anos; familias em viagem; pessoas deficientes
ou invalidas).

Duracgdo: Anual, com renovagio anual. O regime nio tem
uma data de termo determinada, embora nio se destine a ser
permanente.

O texto da decisdo na(s) lingua(s) que faz(em) fé, expurgado
dos dados confidenciais, estd disponivel em:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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AUXILIOS ESTATAIS — GRECIA

Auxilio estatal C 20/2005 (ex NN 70/2004) — Auxilios as empresas dos departamentos de Florina e
Kolkis (despacho ministerial n.c 66336/B.1398, de 14 de Setembro de 1993, e suas alteracdes)

Convite para apresentacio de observacdes, nos termos do n.° 2 do artigo 88.° do Tratado CE

(2005/C 176/05)

Por carta de 7 de Junho de 2005, publicada na lingua que faz fé a seguir ao presente resumo, a Comissdo
notificou a Grécia a decisdo de dar inicio ao procedimento previsto no n.c 2 do artigo 88.c do Tratado CE

relativamente ao auxilio acima mencionado.

As partes interessadas podem apresentar as suas observagdes relativamente ao auxilio em relagdo ao qual a
Comissdo deu inicio ao procedimento no prazo de um més a contar da data de publicagio do presente

resumo e da carta, enviando-as para o seguinte endereco:

Comissdao Europeia

Direccdo-Geral Agricultura e Desenvolvimento Rural

Direccao H2

Escritério: Loi 130 5/128
B-1049 Bruxelas

Fax: (32-2) 296 76 72

Estas observagdes serdo comunicadas a Grécia. Qualquer interessado que apresente observagdes pode soli-
citar por escrito o tratamento confidencial da sua identidade, devendo justificar o pedido.

TEXTO DO RESUMO

Os despachos supracitados prevéem vérias medidas de auxilio
em favor de empresas artesanais e industriais. Aparentemente,
algumas empresas do sector agricola também terdo beneficiado
destas medidas, a saber:

a) reagrupamento, em novos empréstimos bonificados, com
possibilidade de caréncia, de dividas onerosas ligadas a
empréstimos concedidos para investimentos efou para a
constitui¢do/alimentagdo de fundos de maneio;

b) concessdo da garantia do Estado relativamente a operacio
de reestruturacio de dividas;

¢) aplicacdo de uma taxa preferencial ainda antes da bonifi-
cagdo de juros.

Estas medidas destinam-se a empresas em dificuldade.

Avaliacio

Nesta fase, a compatibilidade dos auxilios concedidos com o
mercado comum estd sujeita a caucio pelas seguintes razdes:

— Quando lhes foram solicitadas explicagdes sobre os auxilios
em causa, as autoridades gregas indicaram que, embora ndo
conhecessem o numero exacto de beneficidrios, os
montantes dos auxilios em causa deviam provavelmente
estar cobertos pela regra de minimis; para além do facto de,
até 1 de Janeiro de 2005, a regra de minimis ndo se aplicar
ao sector agricola, a Comissdo ndo dispde, neste fase, de
qualquer dado que lhe permita determinar em que medida
os montantes recebidos pelas empresas agricolas em apli-
cagdo do despacho n. 66336/B.1398 e respectivas alte-
ragdes poderdo ser abrangidos pelo ambito do Regulamento

(CE) n.o 1860/2004 da Comissdo que instaura uma regra de
minimis no sector agricola.

Dado que os despachos supracitados se dirigem a empresas
em dificuldade, os auxilios devem ser analisados a luz das
vérias regras aplicdveis a recuperagio e reestruturagio de
empresas em dificuldade desde a entrada em vigor do
primeiro dos mesmos despachos, ou seja desde 21 de
Setembro de 1993; ora, as informacdes disponiveis ndo
permitem determinar se essas regras foram respeitadas.

Ainda relativamente ao sector agricola, as informacdes
disponiveis ndo permitem determinar se a garantia do
Estado foi concedida no respeito das varias regras aplicaveis
aos auxilios estatais sob a forma de garantias desde 21 de
Setembro de 1993.

E certo que a regra de minimis é aplicivel nos sectores
industrial e artesanal, mas como as autoridades gregas
desconhecem o ndmero de beneficidrios das medidas
previstas pelos despachos supracitados e os limites dos
auxilios de minimis sdo calculados relativamente a um
periodo de trés anos, e ndo a uma operagdo pontual, é
impossivel determinar se os auxilios previstos pelos
mesmos despachos sdo efectivamente abrangidos pela regra
de minimis; neste contexto, os auxilios devem igualmente ser
analisados com base nas diversas regras aplicaveis a recupe-
racdo e reestruturacio de empresas em dificuldade desde 21
de Setembro de 1993; ora, as informacdes disponiveis ndo
permitem determinar se essas regras foram respeitadas.

Nestes mesmos sectores, as informacdes disponiveis ndo
permitem determinar se a garantia do Estado foi concedida
no respeito das vérias regras aplicdveis aos auxilios estatais
sob a forma de garantias desde 21 de Setembro de 1993.
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TEXTO DA CARTA

«1. Me v mapovoa, 1 Enrtponn £xet v T va mAnpo@oprioel

v EN\Gda ot agov ekétace tic unoPfAndeioeg and g apyég
NG XOPAG 6AG TANPOPOPIEG, AMOPACLOE VA KIVHOEL TV TPO-
PAenopevn and to apdpo 88, mapaypapog 2, e GUVINKIS
EK Swadikaoia évavii twv evioxUoewv mou mpofAénovial otig
AVOTEPL UTOUPYIKEG ATOQPACELC.

Awdikaoia

. Kata mv efétaon tou g@akéhou kpatikig evioxuong NN
153/03 oyetkd pe m opnynon evioxUoewv yia Ty ekkadd-
pton ogel\iwv otoug Nopoug g Kaotopiag kar g EvPotag
(paxeog yia Tov omoio kwrdnke 1 dadikasia C 23/04), ot
unnpeoteg g Emrtponng diamictwoav 0T MAPOUOLES VoYU~
oeig elyav yopnynvel kar oe dAoug eArvikoug Nopoug and
T0 1993.

. Me v emotohy tous, ¢ 22ac Ampthiou 2004, ot
unnpeoies g Emtponne {moav and TG eANnvikéc apyég
TVaKa OAGY TGV ATOYACERY TOU eMQUNoay an’ auTes, Kavmg
Kal TV TPomonoueemy Toug, and v 1n lavouapiou 1993,
OYETIKA PE TNV avadlampaypateuon Tov oQet\av pe Ui
empapuvon).

. Me emotoM) e, g 1ng louhiou 2004, n omoia mpwro-
koA\Mdnke otig 5 lToukiou 2004, n Movipn Avumpoooneia
e EN\adag omyv Eupwnaik Kowédtta kowornoinoe otnv
Enttponi) o keipevo g andgaons apd. 66336/B.1398 g
14ng Zemtepfplov 1993 kai TG TPOTOMOW|CEIS TOU, TOU
agopouV TV YOPNYNOl EVIGYUCEWV Yid TV avadlampaypd-
Tevon  ogeh@v  pe  uynAr  emPapuvon  otoug  Nopolg
dhopwvac kar Kikkic.

. Kadog Oleg ot mpoPlemopeves amd Ta mpoavagepopeva
Kelpeva evioyvoelg éxouv Ndn katafindel, ot umnpesies g
Emrtponiic anmogacioav va avoifouv @akelo pr kotvomotn)-
Yeioag evioyuong um’ apw. NN 70/2004.

. H mapovoa andgacn avagépetal anokAELOTIKA 0TI EVIoXUOELG
mou yopnyndnkav otoug vopoug PAapvag kar Kilkic. Ot
evioxvoeig mou  katafAndnkav otoug GA\oug vopoug, mou
AVAQEPOVTAL OTIC AMOYACELS OL OTOLEG MapaTIVEVTAL GTY MO
kato meptypagr, Ya efetactoly oto MAaiclo  XwpLoTOU
akélou, otav Ja €gouv kowvonomdel ONa Ta VOUIKG Keijteva
mou TG agopoLv (éxer N0 otalel omic ENMVIKEG apxég
OXETIKO CiTNpCy).

Neprypaen

. H unoupywr anogaorn apw. 66336/B.1398, wc 1l4ng
Semtepfplov 1993, pe v omola eykpivetar i Xoprynon
emdOTONG  emTOKIOU €Ml TV  OQENOUEVOV  UTOAOIMWY
xopnynoewv amd Saveln yia kepdlaia Kiviong kai mAyleg
enevOUOELS TV BIOpXavVIKOV Kal PLOTERVIKGOV EMIYELPHOEDY
Tov vopov OAopvag kat Kikkig, mpofAénel ta akolouda:

— 10 olvolo Twv uglotapeveov pexpt 30 louviou 1993
Méimpodeopov kat pn ogeav and maong uoeng davela
(kepalata KIVGEG KL TAYIEG EYKATAOTACELG) GE dPaYHES
1 suvaA\aypa Kat and KaTamtOoeLs eYYUNTIKGOV EMGTONGY
oe Opaxpés 1 ouvalaypa Tev  Plopnyavikev  kat

ProtexvikaOV EMIYEPOEOY TOU €lval EYKATEOTNHEVEG KaL
\ertoupyolv, avegaptta and v €dpa wG emiyeipnong,
atoug vopous dAdpvag kat Kikkig, da anotelécet éva véo
daveio mou Ja egogAndel oe deka £ pe toeg efapnviaieg
TOKOXPEWAUTIKEG OOGELG 1 1€ 10€C eCapVIaies YPEWAUTIKEG
dooeic (am\o ypewAUolo) kal UTOAOYIOHO TwV TOKOV avd
eEaunvo pe To ekAoTOTE €Qapuolopevo yia T puIpLon
EMITOKIO,

— T0 EmTOKIo TV aveTépe Odavelwv emdoteitar pe 10
ekatootiaieg povades amd Tto Aoyaplacpod Ttou NOpou
12875 (') kata ta mévte mpota £), pe ™y mpoUnoveon
ou o davelohmg Va €xel Katafalet TPONYOUHEVOG T
dtkr} Tou ouppeToxn,

— TO €mTOKI0 TOU VEOU davelou (kepalata Kiviiong kat
TAYIEG EYKATAOTACELS) V0 EVAL TO EMITOKIO TOV EVIOKOV
ypappatiov  Anpociou  dwdekaunvig  didpketag g
ekaoToTe TeEheuTalag £kdOOTG TOU YPOVIKG TPONYELTaL TNG
évapbng ke meptOdou  exToKIOpOU TV davelwv,
npocauEnpévo katd dUO [oVAdEC,

— 0L UTayOLEVEG OTIV anoaot) auth 0Qeiés and ddavela oe
ouvéMaypa da pudpiloviar agol dpayponomdolv ot
OYeTIKEG o@ethég pe T péon Ty fixing e mponyou-
HEVIG TG PUDLIGENG NUEPAC,

— ¢ agempia TG PUIHLONG YO TV EPAPHOYT] TGV OCHV
kadopilet 1 mapovoa Ya Aapfavetar n nuepopnvia Spay-
pornoinong, pe v mpoinodeon on 1 dpayponoinon Ya
éxel mpaypatonowmdel péxpt kar 30 louviou 1994,

— 0L EYYUNTIKEG EMOTONEG TPOKELLEVOU Va uTtaydoUv oTr véa
pudpon da mpénel va €xouv katatedel péypt 30 Iouviou
1993,

— 01 TOKOL KAl TO KEPAAALO TwV pUIHILOHEVOY OQENGV TwV
Propnyavikeav kat PlOTEXVIKOV EMIXEIPTOEDY TGV VOUGY
dAopvag kar Kikkig givar eyyunpévor and to Anpooto,

— o€ mepintoon katd Ty onoia dev mnpwdouv do cuvexo-
HEVEG TOKOXPEWAUTIKEG dOCELS, TO ddvelo Da kadiotatat
Mimpodeopo kar amartto kot Ja maver 1 toxUousa

pudpon,

— ot tokol umepnuepiag péxpt 31.12.1992 yia davew
MAYIOV  EYKATAOTACE®Y KAl  KEQOAGIOV  KIVIONG  TOV
Propnyavikeav kat PLOTEXVIKOV EMIXEIPTOEDGY TGV VOUGY
dhopwag kar Kikkic Ja kaAugdolv and to dnpocto eviog
TOV OplwV TOU MPOUTONOYIoHOU (11€0w TOU KOwoU Aoya-
placpov) Tou vopou apw. 128/75.

8. H unayoyn oug mpofhendpeves amd TV amogact auty
PUDHICEIG UNOKELTAL GTNV THPON TV akONOUDLY mPoUnode-
OEWV:

— 0L EMIXEPT0ElC TPENeL va elval Plootpies petd m pldpton:
Kpivetar and g tpdneles, oL onoieg dadETouv TPIpVN
npodeopia yia va ano@avdouv ent e ProctpotyTag twv
EMIYEPT|OEWY,

(") O Moyapiaopodg autog, mou avoiydnke oty TpaneCa e EANadac,

TPOYOOOTEITAL ATO TNV MAPAKPATI|ON EML TOGV XOPNYIOEWY TGV EUMOPIKGY
tpanefov. Kade akdAumto mocd tou Aoyapiacpol autol fapaivel to
kpdtog (opgova pie Tic mnpogopiec mov diadéter ) Emrrpomt, o oya-
PLOOLOG TAPEEIVE €M LAKPOV EANEIMILATIKOG KAL, KATA GUVETIELL, TPOYO-
00TeITO amod To kpdtog). Ty andgact] Tou g 7ng louviou 1978, oty
unodéon C 57/86 (Suloyn. 1988, 6. 439), to Awactpio dwmictwoe
ot n dpactprotyra g TpameCag e EANadag oe eparta Swyeipiong
Kat TAPORGY UTIOKELTO OE GEGO KPATIKO EAeyYO.
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10.

— ot emyetprioels ogeilouv va ggouv katafdAel TouldyLoTOV
T0 5 % TV TOKOV mou Toug avahoyel yia ta £t 1991
— 1992, xat va €youv avtanokpel oe auty TV UMo-
Xpéwon péxpt v nuépa e pudpione tov daveiwy
(Npepopmvia UTOYPAQPTIC TOU VEOU daVELAKOU GUHPOVOU),

— 01 0QeINéG TpéneL va mpogpyovtal and davela mou anode-
derypéva ypnotponomdnkav eite yia ayopd maylov eyka-
TAOTACEWY EITE VIO KEPANALO KIVI|GEWG TV ETIXELPT|OEWV,

— 0 £\eyYOG TG EQPAPHOYNG TOV AVOTEP® AVATIVETAL OTIG
appodies umnpeoies tou Ynoupyeiou Edvikiic Owkovopiag
Kkat Tou Ynoupyeiou O1KOVOLIKGV,

— OTIG TMEPIMTOOEIS EMYEPNOEWY, EMEVOUTEIG TOV OTOIwY
éyouv unaydel otoug AvamtuGlakoUs Nopoug kat €gouv
Kaver xprion tpanelikeav daveiwv yia Ty ulomoiner| Toug,
1 €QUPUOYN TOV HETPWY TOU QVOTEP® Ofpielou 7 armo-
K\elel Ty mepartépw emdoTON TOU VEOU auToU davelou
v AvantuGlakov Nopev, dott to véo autd davelo dev
anotelel ouotaotikd davelo mou Exet Angvel yia TV
TIPAYHATOTOINON TOV EMEVOUCEWY KATA TV €Wold TOU
apdpou 11 tov Avantugiakov Nopwy,

— OTNV TEPIMTOON TV PlOTERVIKGV davelwv mayiwyv mou
emdotovvtar 101 Pacer wg ur apw. 2067234
anogaong, ¢ 31 OktwPpiov 1991, pe emdomon 4 %,
N emdoton g napovcag andgacns (vopwv PAapivag
kar Kikig) mapéyetar katd T dagopd yia 660 xpoévo
dapkel n emdoTON emTokiou TG MPOAVAPEPOHEVIG
anoYaong.

. H anogaon apw. 66336/B.1398 g 14ng Zemtepfpiou

1993 tpononotdnke and v andgaon apw. 30755/B.1199
e 21ng Toukiou 1994, v andgaon apw. 60029/B.1541
e 23n¢ ZemtepPpiov 1994, myv andgaon apw. 72742/
[B.1723 g 8ng Aekepfpiou 1994, v andgaon ap. 236/
[B.22 ¢ 4ng lavouapiou 1995, v anogaon apw. 8014/
[B.285 ¢ 28n¢ Defpouapiou 1995, mv andgaon aptd.
44678/B.1145 g 3nc loukiou 1995, v anogaon apw.
44446[B.1613 g 24nc Aekepfpiou 1996, mv andgaon
apw. 40410/B.1678 g 9ng AexkepPpiou 1997, v
anogaon ap. 10995/B.546 ¢ 2416 Maptiou 1999, my
anogaon apw. 12169/B.736 wg 22a¢ Maptiou 2000 «at
v anégaor apw. 35913/B.2043 g 24n¢ Oxtwfpiou
2000.

Me mv andgaor apw. 30755/B.1199 wme 21ng louhiou
1994 mpootédnke 1o efng edagio petatl Tou deutépou Kkat
Tou Tpitou edagiou Tou Kepalaiou 1 g anodgaocns aptd.
66336/B.1398 (1 aMiwg oto mhaicio ™G mapovcag
ano@aone, petal e deUTEPAS Kal TG TPITIG TEPITTOOENS
TOU onpelou 6):

“Evalhaktikd, oe 00€G EMiyelpr|oelg enupioLy, yopryeital
nepiodog xapntog yia evapiou (1 ¥2) érog, dnhadn péyxpt
v 31n Aekepfpiov 1994, yopic emprkuvorn g cuvo-
Nikng Sudpketag eEogAnong tov déka (10) etwv kat unod
TOV OpO OTL OTNV TEPINTWON auTH 1] OplOHEV TEVTAETHS
emdOToN TOu emTOKioU Twv pudplopévey ogehav da
petwdel ano 10 ekatootiaieg ovades oe 8,5 ekatooTiaieg
povades. Ot tokol TG meptodou yaprtog mou fapuvouv
tov  davetohmtn  Ja  kepaatomomdolv  oug 31
Aekepfpiov 1994 Ya mpootedovv oto apyikd puduilo-
pevo kepahato kat Ja efumnpetdoly pe autd eviaia o€
17 ebapnviaies Tokoypewhutikég dooeig 1 oe 17 ioeg

11.

12.

13.

ebapnviaies ypewhutikés dooeic (amho ypewAloto) kat
UTIOAOYIOHO TV TOKGY avd €EGUNVO HE TO €KAOTOTE
epappolopevo yia T pudpon emtokio. H mpa ddon
Ya katapindet my 1.7.1995.”

Me wmyv andgaon ur apw. 60029/B.1541 g 23ng
Sentepfplov 1994 avukatactadnke to Tpito edago Tou
kepahaiov 1 g amdgaong ur apw. 66336/B.1398 (j
alieg, oy mapoloa amod@acn, 1 TPIT] MEPINTWON TOU
onpeiou 7) ano to €fng Keipevo:

“T0 emToKIo TOu VEou davelou (kepalaia Kiviiong kai
TAYIEG €YKATAOTACELS) €lvar 160 HE TO EMTOKIO TWV
eviOkwv ypappatiov Anpoociou Swdekapnvne dipkeiag
TG €KAOTOTE TeNeUTAlAg €kOOOTIG TOU XPOVIKA mponyeital
me &vapéne kade meplodou ektokiopol Twv Saveiwv,
TPOCAUENIEVO YiaL PEV TIG EMiyelprjoels Tou vopou Kikkig
Katd 5 povades, yia O TG EMIEPOEG TOU VOHOU
dhwpivig katd dvo povades”.

H anogaon apw. 72742[B.1723 g 8ng Aekepfpiou 1994
TPOTIOTIOLEL TO PNYAVIOHO pUDHLONG enayJOv oQethav, TpofAé-
novtag Tig €& dlatageg.

Ot emyelpfoeig mou Kavouv Xpron e evaAlaktikig duva-
otTag  pUdpiong oge@v mou mpoPAEmetar oG KOWEG
UTOUPYIKEG ano@aocels apw. 30755/B.1199 g 21.7.1994
kat 2045909/7431/0025 g 26 Auvyovotou 1994, éyouv
™V euxépela va eEOPAGOUV TOUG TOKOUG TNG TEPLOdOU
XAPITOG, TTOU TIG fapUVOUY aVTL VA TOUG KEQAALOTIOL|GOUV.

STV MEPIMTOON AUTH, 1] MEVIAETAG EMOOTION TOU EMTOKioU
opiCetar o déka exatoomiaieg povades, pe v mpolinodeot
ot 1 6uvolikn) damdvn and Ty endOTION TOU ENLTOKIOU, TTOU
Papuver to Noyapiaopo tou N. 128/75, dev da eivar peyalv-
Tepn e dandvng mou avahoyel oe kade pia emtyeipnon otav
Kaver xpron TV SlaTAgewy TOV KOGV UTOUPYIKGOV ano@a-
oeov apd. 30755/B.1199 ¢ 21ng loukiou 1994 «at
2045909/7431/0025 g 261G Auyouatou 1994.

H anogaon apw. 236/B.22 wg 4n¢ lavouvapiou 1995
npofAénel Ta €&

— yu g petaNAevtikeg fropnyavieg Tou vopou PAopiva,
TO EMTOKIO TV VEOV davelwy (yia kepalaia kivong Kot
TAYLEG EYKATACTAOEIS) TTOU TPOKUTTOUV ANO TNV EQPAPHOYT
TG Kowng unoupyikng anogaons (K.Y.A.) apd. 66336/
[B.1398 g 14ng ZemtepPpiou 1993 onwg Tpomo-
nowdnke, opiletar 160 KAt avATATO OPLO, HE TO EMITOKIO
TOV eVTOKWY Ypappateiov Tou Anpociou dwdekapnvng
dipkelag e exaotote Teleutaiag €kdoong mou xpovikd
mponyeitar g évapéng kade mepiodou EKTOKIOHOU TwV
daveiov, mpocavénuevo kata 5 povade,

— ot pudpiceig davelov mou  £youv  yiver pExpL TV
nuepopnvia  dnuooievong Twv datdfedv TG pe TO
emtokio mou opiCetar oy K.Y.A. apw). 66336/B.1398
(emtokio ETA dwdekapnvng Sidpketag mpocavénpévo kata
dvo povadeg) eEakohoudolv va toxUouy,

— 1] KeQaAQLOTOINOT TV TOK®V TG MEPLOOU XAPLTOG TOU
npoPAénetar amo v K.Y.A. apw. 30755/B.1199 g
21n¢ Touliou 1994 agopd Ttoug ToKOUG TOU Papuvouy
ToV daveloAmn, eve ot TokoL Tou fapuvouv to Anpocto
katafailovtar kavovikd (dev kepalatonototva).



C176/16

ornal Oficial da Unido Europeia 16.7.2005
J P

14.

15.

Me v andgaon apw. 8014/B.285 g 28nc defpouapiou
1995, kadopiletar 1) 311 Iavouapiou 1995 wg n nuepopmvia
dpayponoinong twv daveiwv oe cuvalhaypa, 1 omoia avagé-
PETAL OTO AVOTEPE ONHELD 6 MEUMTI) TEPIMTWOT.

H KYA. apw. 44678/B.1145 g 3ng Iouhiou 1995
npofAéner Ta e&ng:

— o0e 00gG emieElproelS Ta dAvela TV omolwv pudpilovral

facer tov KY.A. ap). 1648/B.22/13.1.94 kar 66336/
[B.1398/14.9.93, o1 omoieg aduvatolv va katafdlouv
doon e 1.7.95 mapéyetar votepa and T OUHQOVY
yvopn e Saveodotovoag TpameCag, 1 evalhakTiki
duvatotta mapdtacng e mepddou yapitog yia éva
xpovo (uéxpt mig 31.12.1995 avti ¢ 31.12.1994), ue
TPIETI] EMPNKUVOT] TG GUVOANIKNG Stdpketag pudorg,

1 mpayt do6on da katafhndel my 1.7.1996,

01 TOKOL TNG TEPIOdOU XAPITOG TOU AMOHEVOUV HETH TNV
KatafoAr] Twv mPOPAETOHEVOY (G KATOTEPW EMOOTIOEWY
Ya kegalatomoudouy ywpis avatokiopo, v 31.12.95,

oL TOKOL TeV pUILIOpEVEVY o@el\av kad O\ T didpkela
e meptodou yaprrog Ja eEakoloudnoouy va  emdo-
Touvtar ano o Aoyapiaopd tou N. 12875, onwg péypt
onuepa, dnhadr pe 10 exatoomiaieg povades yia TiC
emiyelproels  meploxne Opdkng kat 8,5 ekatootiaieg
povades yio TG emiyelprioeis Twv vopov Phepwvag —
Kikkic,

petd ™ MEn g meplodou yaprtog kar pEXpt va GUpmAT-
polel n mevtaetia and Ty agetnpia g pudpions, da
katafdMetar emdotmon emtokiou yia TG 0QeNéG TOU
eumnpetobviar  pe  ioec  dooeig  kepakaiou  (am\o
XpewAUoto) ion:

0) pE 7 EKOATOOTIONEG HOVADEG YiCL TIG EMIKEIPTOELG TOV
vopov dAopvag — Kikkic:

) e 6,5 exatooniaies povadeg yia TG o@eNéG anod Ta
ibie Swdéoa tev Tpameldv kot 7 eKATOOTICHEG
povadeg yia Tig ogeég and daveto g ANEANE 197/
[78, yia Tig emiyelprioeig meplpelag Opaxng,

e1d1ka yia ta davela mou eEumnpeTouvTal He TOKOXPEWAU-
TIKeG dOcelg 1 emdoTON petd T AREN TG meplodou
xaprrog Ja avépyetar o€ 8 ekatootiaieg Hovades yia TG
enxeprioels vopov GAdpvag — Kikkig kat 8,5 ekatoo-
TLOHEG [LOVADES YL TIG EMIXEIPT|OEIC TEPLOXTC OpaKc,

TPoUNOUEDT] YO Ta AVOTEP® EIVAL O1 EMIXEIPT|OEIG VaL EXOUV
katafalet ) Swagopd TwY TOKOV MOU anoTeNel T Ok
TOUG GUHETOXT],

KAt €QUPHOYT TG Tapaypapou 2 TG andgacts Tou
Yrnoupyou Owovopkdv apw. 2045909 anod 24.8.1994
Kat Tou Tpitou €dagiou TG mapaypdgou a) Tou api.
32641/B.1245 and 29.7.94, dievkpwiotikol eyypdgou,
LMOpOUY va Tapapévouv Ge EVIOKO \oyaplacpd ta mood
mou katafAdnkav and 1.7.1993 kar petd kat dev enava-
Xopnynonkav, kai ta onoia katd TV Tuepopnvia kata-
PoArs Toug mepiopillav To umONomo TG OQENIG TNG
30.6.1993.

16. H anogaon apw). 44446/B.1613 g 24ng Aexepfpiov 1996

npofAéner ta e&nge:

— kadiotavtal apgons AMémpoveopa kat anartrtd oNOKANpa

Ta daveld, mOU MPOKUTTOUV aMO TN PUVHIOT TRV avage-
popévev otig anogacels ur apd. 1648/B.22/13.1.1994
kat 66336/B.1398/14.9.1993, onwg tpomonomdnkav
Kat 1oUouy, ogethav, otav dev mAnpwdoly TEGOEPLS GUVe-
XOHeves dOoeIS (avti TV TPV mou oyVEY anod TG umayo-
pevec ot pudion  emiyelprioels Twv  vopwv Efpou,
Podomne kar Eaving, kat Tpeig cuvexOpeves dooels (avti
TOV dU0 mou 1oyUEL, amO TIG UMAYOHEVEG OTr PUDMLOH
enyelproeig tov vopov GAapwvag kat Kikkic.

17. H andgaon apw). 40410/B.1678 ¢ Ing Aekepfpiov 1997
npoPAénet ta fng:

— 060gg ano g Mémpodeopes pexpt kar 1.1.1998 ogeikég

TOV EMIYEPTCEWY TOU EIVAL EYKATECTIHEVEG GTOUG VOHOUG
Kihkic — dAdpvag kar ggouv umayvel otig dtatageig e
KY.A ap. 66336/93 onwg toxve, eivar aveEophrteg,
KePaAQLOTOIOUVTAL TNV G (Ve THepopnvia oe €va (Véo)
daveio dudpkelag 15 etav, mepthapfavopévig meptodou
xaptrog yia ta mévee mpota €. H efumnpémon tou
daveiou yia ta unoddoma 10 £t Do yiver pe ioeg ebapn-
viaieg YpeOAUTIKEG 1) TOKOXPEWAUTIKEG SOOEIC,

0L TOKOL ToU ©G ave daveiou Ya katafdilovtal oto TENog
kade ekapnvou apyng yevopévng v 30.6.1998. Kar
eEalpeon ot tokoL TV dUO MpaTLV eapvey, EpoGoV TO
emiupoLV ot entyelproelg, duvavtar va kegalatomotdouy
Kal va TPOOTEYOUV OTO apXlkd TGO  pUIHLONG Ot
unolotnes okte eEapnviaies dOoeIg TG mePLdSOU XapLTog
Ya katapaMovtar oto téhog kade eapnvou,

TO EMTOKIO TOU VEOU autou davelou kadopiletal 1060 fie
TO PaGIKO EMITOKIO EVIHEPNS OQEINIG Yl QVTIOTOINES
katnyopieg daveiwv miéov mepwwpiou 1,5 %. To emtokio
autod Ja emdoteitar CUPQVA 1€ TIG 10XUOUCES AMOPACELS
Y@ TO  TUXOV UMOAOIMO  XPOVIKO  daoTnpa  pExpt
GUHTIAPOOENG TIEVTAETICLG,

1 pn katafodr] €0t Kot piag SOCEWG AMAITTOV TOKGV 1)
TOKOXPEWAUGIWY TOU TPOKUTITOUV amd v ve pudpion
Ja eM@QEPEL TNV AVATPOTI] TOV AMOTENEGHATOV pUDLLLONG
KL ENAVAQOPA 0TV TPOTYOUHEVT),

oty mapovoa pudpon umdyovtar kat Tuxov Befatwpéves
and 1.7.1997 ogeés otig AOY Moyw katdmtwong e
eyyunong tou eNvikou  Anpociou amd ddvela mou
pudpiotnkav  pe  PBaon wyv  KY.A.66336/B.1398/
[14.9.1993, Uotepa and TV ENAVAQYOPA TOUG  OTIG
Tpameleg,

ota véa dAvela mouU anoppeouv anod TV mapovea pUIpLon
Ya napaocyedel n eyyUnon tou Anpoociou oUpQovVa e TG
datderc tou N. 2322/95,

ol TPOUMOVECEIC Yo TNV UTIAY®YT) TOV EMLYELPTCEBY OTIG
pudpicelg ¢ mapolong eivat:

a) Ol EMYEPNOEIC TPEMeEL va eival PLOOIHES PETA T
pUDLLON: ot oyeTikég peNetes Prooipottag da yivoval
and Ty Tpanela mouU €xel TO PEYAAUTEPO TOGOCTO
XPNHATOdOTNONG oTa Ayl KAl o TPENEL va E(ouv
ohok\npwdel T0 apyOTepo evtdg duo pnvav and Ty
¢xdoorn e napovoag:

=
=~

o1 emiyetproels va £xouv katafaet o 15 % twv vgio-
tapévey ™y 1.1.1998 An&impodéopwy ogeav.
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18. H anogaon apw. 10995/B.546, g 24n¢ Maptiou 1999

npofAéner ta e&nge:

— TOPATEIVETAL TO XPOVIKO S1A0TN(A Yo TO OMoio mapeyeTat
1 emdotnon Tou enttokiou ota pudpopéva pe faon Ty
ur apid. 66336/B.1398/14.9.1993 K.Y.A. énog toylet
davera tov emiyetprioenv tov vophy Phopvag — Kikkig
yia dvo &t axopn,dn\. péxpt 30.6.2000,

— yia 0 ddompa autd Tev dUo etwv Ja mapéxetal
emdotnor enttokiou ion e TPEG ekatooTiaies Hovadeg,

— mpoumdveon yia TV katafol TG ©¢ ave emddToNG
eivat 1 eviuepdTa (08 KEQAAAO KAl TOKOUG) TOV
PUIHLOPEVGY OQEINGV, TOU MLOTOTOLELTAL ANO Tr) YPIHATO-
dotovoa tpanela.

19. H andgaon apw. 12169/B.736 wg 22ac Maptiou 2000

npofAénel ta ekng:

— xadioTavtal apEong Aémpodeopa kat anartrd oNOKApa
o daveld mou MPOKUTTOUV and T pUIHION TOV avage-
POHEVOV OTIG KOWEG QAMOQACEIS TOV UTOUPY®V EDVIKNG
otkovopiag kai owovopikav um apw. 66336/B.1398/
[14.9.1993 ka1 40410/B.1678/9.12.1997, 6mwg tpomno-
TownKav Kat wyvouv, oge\dv, otav dev mAnpwdolv ¢l
OUVEYOLEVEG DOCEIC (aVTL TV TPLOV TOU 1oYVE) Yid TIC
unayopeveg ot pudmon e KY.A 66336/B.1398/
[14.9.1993 ogethéc TwV  EMYEPNOEGY TGV  VOHGV
OAopwvag kar Kikkic kar tpeig ouveyopeves dooeig (avt
TNG [LAG TOU LOXUEY Yid TIG UTAYOHEVES oTr] pUDLLOT TG
K.Y.A 40410/B.1678/9.12.1997 ogeikéc tov emyelpr)-
GEOV TOV Vopov PAopwvag kat Kikkis.

20. H andgaon apw. 35913/B.2043 g 24ng Oktwfpiou 2000

npofAénel ta ekng:

— ONe¢ ot ogeNég evijuepes kar Angimpoveopes, pEKpL
30.6.2000, ToV EMIXEPHOEWY TOU EVAL EYKATEOTNHEVES
kar Aertoupyolv oty Ilepipepeian Opdakng kar &xouv
unaydet otig drotaferg tov K.Y.A. 1648/B.22/13.1.1994,
40412[B.1677/9.12.1997  xat  10123[B.507/
[17.3.1999, kaddg kat TV EMYEPHOEGY TOU Elval eyKa-
TEOTNHEVEG Kat Aertoupyolv otoug vopous GAapvag kat
Kilkic kar égouv umaydel omg dwrakers tov KY.A.
66336/B.1398/14.9.1993  xa  40410/B.1678
[9.12.1997, onwg tpononomjdnkav Kat loxUouv, kegalato-
motoUvtaL kat yivovtar éva véo eviaio daveto, to omoio da
eEopAndel pe ioeg eEapnviaies XPEOAUTIKES 1] TOKOXPEWAU-
TIkEG O0oelg, pe mpoty katafintéa v 1.7.2001kat
tehevtaia v 31.12.2013. Ot tokor and 1.7 ¢wg
31.12.2000 da katafndouv ot AAEn touc. T Tig
o@ethég oe ouval\aypa, Tpokelpévou va umaydolv ot
pUdpor), da mpénet va Spaypomowdoy pe tpn fixing g
npepag e unoypaens e ovpPacns, n onoia dev Ja
TPEMEL va elvan petayeveotepn g 31.12.2000,

— ot Tpaneleg o onoieg elyav pudpicet TG 0QEINEG emiyelpr)-
oewv facel tov avetepo K.Y.A. Sivavtar katd v kega-
\atomoinon tev ogehov otig 30.6.2000 va daypdupouy
T0 25 % TOU GUVONOU T®V TOKWY UTEpTHepiag,

— G EMTOKIO PUDIONG TwV OPeNGY, OpIleTal TO EKAGTOTE
EMTOKIO TRV evTokwY ypappatiov ENAnvikou dnpociou
(ETEA) dwdexapnvng diapketag mpooavEnpévo katd 35 %,

— OV aveTEP® PUDMIGT UTAYovVTaL Kol Ot OQENEG TOU
Pefarvdnkav otig AOY Aoyw Katdmtwong g eyyunons

21.

22.

ToU eNMVikol Anpoociou UoTEpa amod Emavagopl Toug
oug tpameles, kaddg kar ot oQe\ég amd davelr mou
xopnynunkav pe v eyylnon tou EXAnvikov Anpooiou oe
enyelpnoeig Tou vopol ®Aopvag, mou emAiynoav anod
v kpion ot Tovykoohafia cupgeva e TV ano@act
Tou Ynoupyou Otwkovopikdv apw). 2039965/6169/0025/
[6.7.1995 «ar eiyav umaydei otg dataeig g K.Y.A.
66336/B.1398/14.9.1993,

— ota véa davela mou anoppéouv and Ty mapovsa pudion
Ya mapaoyedei 1 eyyunon tou ENAnvikoy  Anpooiou
oUpQeva e Tig dataels Tou vopou apid. 2322/95,

— petd ™ pudon da efetaletar i duvatdTTa Yoprynong
daveiou kegalaiou kiviong pe v eyyunor tou EN\n-
vikoU Anpoociou péxpt ouvolikou mocou 100 000 000
dpaypwv (100 000 000 GRD) «katd emyeipnon ota
maiola  tov  dwatafewv ¢ apw. 32576/B.1282/
[9.10.1997 andgacng tou unoupyou Edvikrig Owovoptiag
Kkatr OKOVOpIK®GY,

— o¢ mepintoorn pn katafolic dUo d0eewV e avaloyolveg
TOKOUG 1] TOKOXPEWAUGIOV TOU TPOKUTTOUV amod Tr véa
pudpon, ohokAnpo to davelo kadiotatar apéowc Ankimpo-
Ueopo Kal anautnto,

— mpoUnOvEsH yia TV UMAywyr TGV EMIKEPTOEWY OTIG
PUDHICEIS TIG TAPOUCAC AMOYAOCT|G EVAL O EMIXEIPTOEIG
va eival flootpes. Mehét frootpottag da npookopileta
oty Tpamela mou €xel TIG MEPLOGOTEPES OPEINEG, 1) OmOlaL
kat Ja afiohoyel ™ peNétn. Ze mepintwon detikng aglo-
Noyneng, n pehétn da mpookopiletar otnv 251 Atevduven
Tou Ynoupyeiou OKovopkov yia £ykpior g pudpiong
pe v gyyunon tou EN\nvikou Anpociou.

A&oloynon

Auvvaper tou apdpou 87, mapaypagog 1 g ZTuvdrkng,
EVIOYUGELG TIOU YopnyoUvtal umod omoladnnote Hoper and ta
KpaTn 1) HE KPATIKOUG TOPOUG KAl TOU VOUEUOLV 1] ameNOUV
Ve VOUEUGOUV TOV QVTAYWVIGHO Ola TG EUVOIKNG [ETayelpi-
GEWG OPLOLEVOV ETIXEIPT|OEWV T] OPIOHEVGY KAAd®V mapaywyns
eivar aoupPifacteg e TV KON ayopd, KATd TO HETPO TOU
ennpealouv TG HETaLy Kpatov peNev cuvalhayes. Eto mapov
otadio, o efeTalopevo HETPO QaiveTal va aVTIOTOLYEL LE TOV
OpIGHO QUTO, KATA TNV €Vvola OTL EUVOEL OPIGHEVEG EMLYELPT)-
GEIG TWV OMolKY eNaQpPUVEL TO BAPOG OPIGHEVGY TPEXOUGHY
damavev (tev Plopnyavikav kat BLOTEXVIKOV EMLYELPTOELY,
oUpgova pe Tov Ttho ¢ andgaons apw. 69836/B.1461
e 30nc Zemtepfpiou 1993, alla emiong, Aapfavopévev
umoyn tev mAnpogoplav mou mepAdav oty Emtpont|, twv
EMIYELPTIOEWY [ETATIONONG KAl EUTOPIAG YEMPYIKOV TPOIOVTGY
TOU TOpER TV MTAPGY OUGLOV), Kat 0Tt dUvatat va ennpedoet
g ouvalayég Aoyw e déong mou katéyer 1 EAMada otig
AVTIOTOLYEG TTAPAYWYES (Yio TAPADELYHA, OTOV YEWPYIKO TOHER
Kkat €doTepa oTig Mimapég ouoieg, 1 ENada eiye to 2000
m06ootd 21,6 % NG KOWOTIKNG mapaywyns e\av, Kat
17,6 % to 2001).

Evtoutoig, otig mpofhenopeves and to apdpo 87 mapaypagot
2 kat 3 g TuvdiKG mePIMTOOELS, oplopiéva pétpa duvavra,
Kata napékkhion, va deapndolv w¢ cupfifaotpa pe v ko
ayopa.
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24,

25.

ST ouykekpiiévn mepintoon, YJa pmopovce va mpotadel
povov 1 mapékkhion mou mpoPAémetar and to apdpo 87
mapaypagog 3, otoiyelo y) g SuvDNKIG, TOU avagEpel OTL
duvavtar va Jewpndotv 6T cupfifaloviar pe Ty Ko
ayopa Ol &VIoYUOEIG yia TNV mpo®dnon e avantifeng
OPIGHEVGY  OIKOVOHIKGY  OpaOTNPLOTTOV 1] OIKOVOHIKGV
TEPLOXMY, €QOCOV Oev aNAOLGYOUV TOUG OpPOUC TGV GUVAA-
Nayov katd Tpomo mou da avTEKELTo TPOG TO KOO GUHQPEPOV.

H Enitponn Ja fdele, mave an’ OAa, va Tovicel ot ta eketa-
(opeva oto mAaiolo Tou mapovtog @akéhou pétpa  elval
GUVOAIK( TAPOHOL [IE AUTA TIOU EYAPHOGTIKAY GTOUG VOHOUG
Kaotopuag kat Evfotag, kat ta onola anotelouy tdpa to avti-
Kkelpevo dtadikaciag e&étaong mou kividnke facet Tou apdpou
88 mapdypagog 2 e cuvdnkig, oto mhaicto tou gakelou C
23/04 (mponv NN 153/03). Zuvenmg, opiopeves amd Tig
TAPAKATE TAPOPOPIES TIPOEPYOVTAL A0 TO PAKEND AUTO.

Sopgova e TG mnpogopieg Twv onoiwv 1 Emtporr é\afe
YVOon, O\a Ta aveTtépe meEptypagopeva HETpa evOEOREVHG
TEPIEYOUV  OPIOHEVEG HOPPEG KPATIKGY EVIOYUOEWY, Aapfa-
VOHEVOU UTOYT TOU YEYOVOTOG OTL £(0UV VEOTILOTEL Kat Xprjic-
todomdel and g dnpootes apyés (PN. onueio 7 devrtepn
TEePIMTOOT kat unoonpeioon apw. 1):

a) 1 opadornoinon, ota mAaicta véwv davelwv dekaetolg
duapketag, vgrotapéveav pgxpt 30 louviou 1993 Mnéimpo-
deopov kar i o@el\av, mpogpxOpevey and TpameCikd
daveln yla MAYIEG  EYKATAOTACES Kai Yo KeQalaia
Kivnong:

B) o umoloyiopog v Tokwv ava egaunvo avti tou Tpipnvou
TOU KaVOVIKG LoYUeL yia KGe EMiXElpr|on MOU GUVAMTEL
davetar

Y) 1 €pappoyn EMTOKIOU 1000UVAHOU TPOG AUTO TV
EVIOKWY  ypappatiov  tou  Anpociou  dwdekapnvng
dapkelag (kar autd aveEaptya and tov appd Tev
ekatootiaiov  povadwv  mpooavénone), Aapfavopgvou
UTOYN TOU YeyovOTOG OTL eQappoletar akopn pia
OTHAVTIK) €MOOTION TOV EMTOKIOV: 1] UQLOTAREVT TPLY
and onowdnmote emdoTon  Swagopd  petaly TV
EMTOKIOV  TOU  €QAPHOLOVTAL  OTIG  UTIAYOMHEVEG  OTH|
PUDLLOT TGV OPEINGY TOUG EMLYELPTIOELG, KAL TWV EMTOKIWV
empPallovtal otig GANEG emiyelprioels, EUPaIVETAL OTOV
TAPAKATE GUYKPLTIKO mivaka (3):

Emtokio tev etiotov Mécog 0pog TV
H ’ EVIOK®V YPUHPATIOY KAVOVIKOV
HEPOHTVIG dnpociou % enrtokiov
(+ mpooabiion) %)

30.6.1993 21,25 + 2 = 23,25 28,60
31.12.1993 20,25 + 2 = 22,25
15.7.1994 20,25 + 2 = 22,25 27,40
16.12.1994 17,75 + 2 = 19,75
17.7.1995 15,50 + 2 = 17,50 23,10
18.12.1995 13,90 + 2 = 15,90

(3) Ta emTOKIA TOV ETOLOV EVIOK®Y YPARPATIOY ANLOGIOU KAl Ta KOWOTIK(

emtokia koworomdnkav and Tov katayyeA\ovia oto TAaiclo Tou
gakéhou C23/04).

16.7.2005
Emtokio tev etroiwv Mécog 0pog Twv
Hucpouia | "R YR oo
nroctou
(+ mpooavénon) (%)

1.7.1996 13,30 + 2 = 15,30 21
2.12.1996 11,50 + 2 = 13,50
1.7.1997 9,60 + 2 = 11,60 18,20
10.12.1997 11,30 + 2 = 13,30
1.7.1998 11,70 + 2 = 13,70 18,60
2.12.1998 10,50 + 2 = 12,50
2.7.1999 8,69 + 2 = 10,69 15,00
17.12.1999 8,26 + 2 = 10,26
28.7.2000 6,22 + 2 = 822 12,33
22.12.2000 4,59 + 2 = 6,59
30.8.2001 3,74 + 2 = 5,74 8,58
13.12.2001 3,02+ 2 = 5,02
6.6.2002 3,72 + 2 =572 7,40
28.11.2002 2,69 + 2 = 4,69 7,24

1 Xopiynon emdOTonG emTokinv Katd déka povades ent
TOU GUVONOU TOU ToGOU Twv davelwy, ot didpkela Twv
MEVIE TPOTOV €tV (1 emdoTon umoloyiletar ota
npocauvEnpéva emtokia mou avagépovtal oty deltepn
OTHAN TOU QVOTEP® TVaKG):

1 Mapox1 TG eyyunong Tou AnHOGIoU GTOUG TOKOUG Kat
oto KeQaAaio oy pudploptvov ogeNdv (AUt 1oyveL yia
Oha Ta ddveiw ota omoia avagépetar 1 mapovoa
anogaon):

n ava\nyn and to EN\vikd Anpdoto tov tokev unep-
nuepiag péxpt 31 Aekepfpiou 1992 yia daveia maywv
EYKATAOTACEWY Kl KEPAAGLOV KIVIONG TV PLOPNYAVIKGY
Kat PLOTEXVIKGV EMLYELPTOEWV-

N mepiodog XAPITOG GTV  AMOMANPOMT HE HIKPOTEPT
emdoOTnon emtokiou, mMOU TPOTEVETAL eVANAAKTIKG OE
00T HE TV TPOaVaPEPOHEVT 0TO onpeio d) emdotnorn:

TO YEYOVOG OTL Ol TOKOL TG TEPLOdOU YAPITOG, TOU
Bapuvouv Tov davelodotoupevo, kepalaonoolvial ota
mh\aioia Tou pudplopevou davelou kat pmopouv Etot va
TUYOUV TG €Qappolopevc oTo véo ddvelo emdotnong
EMmToKiou*

Ol EMPNKUVOEIG TOV TEPIOdWV YXAPITOG OE TEPIMTWON
aduvaptiag mAnpopne:

1 kepahalomoinor, X®piG aVOTOKIGHO, TGV TOK®V TNG
TEPLOdOU YAPLTOG TIOU TAPAUEVOUV TIPOG TIAN PO
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26.

27.

28.

29.

1) 1 opadomoinon tev aveEopntov péxpt v 1n lavoupiou
1998 ogehov oe véa davein dapkeiag 15 etav, pe
TEPIOdO XAPITOG 5 €TMV Kat KEPANOTIOLNOT TV TOKGY TGV
dvo mpatwv eapnvey, ot onoieg dUvavtar va mpooTedouY
oT0 Kepahato Tou davetou kat va kaAugdouy £Tol anod Tig
TPOavVaYEPUEIOES EMOOTHCELS eMtTOKIOU:

1f) n emdoToN emrTokinv ota véa autd davela, dapoppou-
PEVI] OE OUVAPTI|ON L€ TIG TPOAVAPEPOUEVEG OTIY
TIEPLYPAQT) UTOUPYIKEG AMOPACELS, 1) OTOLAL 1OXUE KATA TO
XPOVO NG pUIHLONG Kat EMENKUVINKE XpOVIKA:

=

1 opadonoinor, ota mhaiota véwv davelov dapkeiag 13
etov, An&mpddeopwy kar pn ogehov otg 30 Iouviou
2000, pe ToO EMTOKIO MOU OYUEL Yiol T YPARMATICL TOU
Anpociou, mpocaugnuévo kata 35 % (fAéme avetépe
GUYKPLTIKO TIVOKQ).

y

'O\a autd ta otoryeia mMIavey eVioUOEWY TPETEL VO TUXOUY
avauong and Svo andyels: aut) ™G EPAPHOYIG TOUG GTOV
YEOPYIKO TOREN KaL QUTIV TNG EQAPHOYNG TOUG oTo fropmya-
VKO Kkat foteygvikd Topéa, NapPavopévey Yevikotepa unoyn
OV mapatnprjoeny mou Situmednkav and T eAM|VIKEG
apxés v 1n Touhiou 2004, o andvnor) TOUG OTIG EPLTIOELG
Tov umnpeotov e Emtpornic, g 22ag Ampihiou 2004.
Aebopévou ot o1 evioyUoeig eivan ¢ idag QuoNG e TG
eCetalopeveg oTo MAGIOI0 TOU  EKKpepOUVTOG  @akélou C
23/04, ot apgifolies Tig omoieg Satunaver n Emitponn oto
mhaioto tou akéhou autov eEakoloudoly, oto otadio auto,
va toxUouv. Ot &v AOyw ap@ifolies extideviar mapakdte,
TIPOUHEVOV TOV aVaNOYLOV.

'O00V aPopa Tov YEWPYIKO Topéa

H Emtpomr] onueiaver 0T, otV €moToN] TOUuG TG 1ng
TIouhiou 2004, ot eNvikég apxés dieukpivicav OTi, GUPQVA
pe ta davéoipa oTotyEla, To GUVONIKO TGO TwV EMOOTHoEV
enttokiou mou mapaocyEdnkav ot diapkela ToU daoTHATOS
EQAPHOYTNG TOV TIPOAVAPEPOLEVOV OTIV TEPLYPAQT] UTOUP-
YIKOV ano@acewy, £gvace Ta 32 eKATOpHUPI EUPD: OGOV
agopa g katafndeioeg eyyuoeig Tou Anpociou, aUTEG
aviAdav o 22 ekatoppupla EUpe, and Ta onoia To pHeyaAU-
TePo 11EPOG Exet NN emoTpagel and Toug dKALOUYOUG OTO
Anpooto. Tékog, mpocoedecav om dev diedetav  avalutikd
oTolel VG EMIYEIPON KAl VORO, HMOpoUsay WOTOGO Vi
EKTINOOUV OTL 0 KUPIOG OYKOG TV KAT QUTOV TOV TPOTO
XOPTYNUELohY evioXUoewy apopouse TOGA Ta OMola EQTITTOUY
otov kavova de minimis (faoer 6 autov da pmopovoape va
Yewpriooupe 0Tt dev MANpolV ONOUG TOUG OPOUG EQPUPHOYHS
Tou apdpou 87 mapaypagog 1 g Zuvdnkng ka Sev
OUVIOTOUVY, (G €K TOUTOU, KPATIKEG EVIOXUOELG).

Kaddg mpokertar yia i) Kowvomoueioes evioyuoels, autés da
mpénel va egetaotoLv fe Paon Toug LoXUOVTES Katd To Xpovo
TNG XOPMYNONG TOUG KAVOVEG KOl KATEUDUVTPIEG YPAHHES,
oUpQwva pe Tig diatdkelg Tou onpeiov 23.3 deltepo €dAPLo
ToV Katevduvinpiov ypappay e Kowotntag dcov agopd tig
KPUTIKEG EVIGYUOEIG OTOV YEMPYLKO TOpEa ().

AN\, katd TG nuepopnvies vapEng 100G TG anoOYacT|S
apw. 66336/B.1398 kat TGV TPOMOMOOEGY THG, O KAVOVAG
de minimis, o omoiog &iye mPoodloploTEL OTO KOWOTIKO

(*) EE C 232 ¢ 12.8.2000, 0. 17.

TAGLOLO TV EVIOXUCEWY OTIG HIKPOHECOIES EMIXEIPNOELS TOU
1992 (%), ev &iye epappoyn oTov yeopyiko topsa (°).

30. BePaiwg, Jeoniomke évag kavovag de minimis, oto mAaioto
TOU YEWPYIKOU Topéa, pe Tov kavoviopo (EK) apid.
1860/2004 g Emtpomic, g 6n¢ Aekepfpiov 2004,
OXETIKAL PE TNV €Qappoyr tov apdpev 87 kat 88 g
Suvdnkng EK otig evioxUoeis 1)060vog ONaciag GToug TOpELS
e yeopyiag kar ¢ aheiag (). O ev Adyw Kavoviopog, o
onolog epappoletar eniong ot Yopmyndeioes mpwv Ty évapén
TG 16XUOG TOU EVIGYUGELG, EPOCOV QUTEG TATPOUV TOUG OpOUG
Tov apdpev 1 kat 3, opiletar oto apdpo 3 mapaypagog 2 ot
TO GUVONO TV EVIOXUGEWY 1|6OCOVOG ONHAGIAS TOU XOpT}-
youvtar og owdnnote enyeipron Sev propel va umepPaivel to
1060 v 3 000 eupe ot mepiodo TPLHV €TAY, TO de AVATATO
opto autd epappoletar avebaptyta and T HOpYN 1 TOV
EMOIWKOPEVO OTOYO TGV EVIOXUOEWV.

31. Zto mapov opec otadio, n Emtpomr dev dwadéter kavéva
dedopévo mou va g emTpEnEL va mPpocdlopicel To PETPO KaTd
TO 0mol0 eloMPaYJEVTIa and TG YEWPYIKEG EMIYELPTIOEIS TOGM,
Kat epappoyn s anogdoens apw. 66336/B.1398 kat twv
TPOTIOTIOU|CEGV THG, HMOPOUV EVOEXOLEVOG VA EUMIMTOUY OTO
nedio epappoync tou kavoviopoy (EK) apw). 1860/2004 g
Emtporg.

32. AapPavopévev umoyn TeV OKEYE®V MOU avamtuxdnkav ota
onueia 27 ¢og 30, n Emtpory dev Slvatar mapd va
apgipales, oto mapody tadio, oxeTikd e T duvatdTTa epap-
poyiic tou kavova de minimis otig yopnynveioeg otov yewp-
YIKO TOpEN EVIOYUOEIS Kal, ©G €K TOUTOU, OXETIKA HE TO
oupPiactpod Toug pe TV Kown ayopa.

33. Tlpaypatt, oUpgeva pe v anogaor] apw. 66336/B.1398, ot
enyelproeig da empene va elvat fLoCLHES HeTd T pUTHLON TwV
ogev Toug (BAéne avotépw onpelo 8), mpaypa mou cuvena-
YeTaL OTL Katd T0 XpOvo TG mpatewg pUYLONG, Ol EMXepr|-
oelg Ua Empene va elval TpoPANUaTIKEG.

34. Kata tov xpovo évapéng toxog e andgaons ap. 66336/
[B.1398, 1 Emrtponr] akohoudovoe Ty moArtikr) va dewpel ot
ol evioyUoelg oti mpoPAnHaTikéG emiyelpr|oels, OnKg eival ot
AVOTEP®  TIEPLYPAPOHEVEG,  OUVIOTOUOAV — EVIOYUOELS  OTH|
\ertoupyla, o1 omoleg dev  pmopoloav, katapynyv, va
Yewpndoly wg cupfifaoipes pe ™y Kowr ayopd mapd povov
eav mA\npoloav TG KATWTEP® TPELC MPOUTOVECELS:

a) ot &v AOY® EVIOGYUCEIC Da £TPEME VA AYOPOUV XPT|HATOOLKO-
vopuka fapn davelwv cuvagiévtonv yia T Xpnuatodoton
101 mpaypatonomelomv enevdioewy:

) o cwpeutikd 100dUVapO EMOOTNONG TOV EVIOYUGEWV TOU
evdeyopévag eixav xopnyndet kata m olvayn tev davelov
Kat Tev ev Aoyw evioyuoewv dev da pmopouce va umep-
Paiver Toug yevikag napadektols cuvteheotéc, Mot

— yla TG eMevOUCEI 0TO EMMEDO THG MPWTOYEVOUG YEWP-
yikie mapayoyne: 35 % 1 75 % OUG [EIOVEKTIKEG
TEPLOYEG Katd TV éwvota g odnyiag 75/268/EOK,

() EE C 213 m¢ 19.8.1992, 0. 2.

() O kavovag auTodg 0T CUVEKELN ENAVATPOCOLOPITTIKE, OV AVAKOIVGOT|
g Enrtpomnig oxetika pe g evioyvoeig de minimis tou 1996 (EE C 68
™ms 6.3.1996, 0. 9), kat petad otov kavoviopo (EK) apr). 69/2001 g
Emttporng, ¢ 12n¢ Iavouapiou 2001, yia v egappoyn v apdpov
87 xar 88 g ouvining EK omig evioxUoeig fjocovog onpaciag (EE L 10
e 13.1.2001, o. 30).

(°) EEL 325 ¢ 23.3.1994, 0. 4.
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— yla TG €MeVOUCEIS OTO €Minedo TG HeETAnoOinGnS 1 g
EUMOpPlaG YEWPYIKOY mpoiovtwv: 55 % 1 75 % oug
TEPLOYEG OTOXOU 1, yia Ta oXédla mou eivar GUPQOVA
PE TC TOHEAKG TPOYPAUHATA 1) L€ KATOOV amd TOUG
otoyous tou apdpou 1 tou kavoviopou (EOK) aptd.
866/90, xat 35 % (1 50 % oug meploxég otoxou 1)
yia ta hotnd oxédia, aTo pHETPo mou dev amokAeiovtat
facer v Kkprplov emloyng mou avagEpovial oTo
ONpeEl0 2 TOU  MAPAPTAHATOS TG  GMOQYACTG
90/342[EOK (1} g andgacns 94/173[EOK)-

y) ot &v NOy® evioyUoElG Do EMPENe Vo fTav HETAYEVETTEPES
aVaTPOCAPHOYOV TOV €MITOKIGY TGV VWV davelwy mou
Tpaypatonoolvtal - ©ote  va  Aapfavetar  umoyn 0
dakpaven tov emtokiev (to 8¢ mood Twv evioxloewy Ja
Empene va eivat Katdtepo anod 1 6o mpog Tt dagopd Twv
emtokiov TV véwv davelwv) 1 Yo émpeme va agopouv
YEOPYIKEG EKPETANAEUGEIG TOU VA TIAPEOUV  EYYUNOELG
Procpotrag, 1ding otV MEPITTWON MOU Ta XPNHATOOIKO-
VOMIKA AP TOV UQIOTAREVOY davelwv elvat TETol TOU va
kwvduveler 1 froopomta tev ekpetaleloeny 1 kat va
KIWOUVELOUY Val YPEWKOTTGOUV.

To 1997, ot mpoimovéseig aUTéG aVTIKATAOTADNKAY amd Tig
datdEelc TV KOWOTIKGY  KATEUDUVTIPLOY  YPAUGY OGOV
aQopa TG KPATIKEG EVIOYUOEIS Yo T diacwon kat Ty
avadiapdpwon mpopAnuatikav entyelprioewv (7). To onueio 4.4
TOV &V AOYO KATEUDUVTIPLOV YPAHHGOV 0pilet 0Tt “O000v agopd
OV YEOPYKO Toped, [ot  Kkateuduvtipies ypappés] da
apyioouv va toxUouv v 1n lavouapiou 1998 yia Tig véeg
KPUTIKEG EVIOXUOEIG KAL VIO TIG UQLOTAHEVEG KPATIKEG EVIOYU-
oelg toxUet 1 ida nuepopnvia, oe mepintwon Oe mou 1)
Enrtponn) €xel kwvrjoet oto mhaicto auto T Sadikacia Tou
apdpou 93 (ofpuepa apdpou 88), mapaypagog 2 TG
SuvOnKnG KaTa evOg 1) TEPLOGOTEPOV KPATAY HENGV, aQOTOU 1)
Emrtpon) ekdwoet TV oploTiki) andgaocn Evavit Tou (Tev)
OUYKEKPIEVOU(-0V) Kpatoug (kpatav) peloug (pekwv) Pacet
Tou apdpou 93 (onpepa apdpou 88) mapaypagog 2 TG
Suvinkne”.

Ot KOWOTIKEG KATEUDUVTIPIEG YPAULEG VIO TIG KPOTIKEG
evioyuoels yia T didowon kal Ty avadiapdpwon tev mpo-
PAnpatikdy entxelpioeny, Tou 1997, tov onoiwv 1 epapuoyr
napatadnke pe Ty Avakotvwor g Emtpomrg tou 1998
OXETIKQL HE TNV TAPATAON 10UOG TWV KOWOTIKGY KOTEU-
Juvinpiov YpapHoOV Yo TG KPATIKEG EVIOYUGEIS Yo TN
dowon kar v avadiapdpeon mpofAnuatikay  entyelpr)-
oeov (%), avukataotadnkav and véeg KateuduVTIpLeS YPOHHES
otg 9 Oktofpiov 1999 (). Tto onpeio 6.3 TV VEwY aUTOV
KATEUDUVTIPLOV  YPOHHGY, avagépetal OTL “ta Kpatn HeN
TIPEMEL VA TPOGAPHOCOUY Ta KADEOTATA EVIGXUOEWY dLACWONG
Kat avadlapdpwons mou epappolouy Kat mou TAPAHEVOUV OE
1oxU petd ig 30 Iouviou 2000 kot va T eUDUYPAHGOUV HE
TG ... KOTEUDUVTIPIES YPARHES ... HETG TNV THEPOHNVIA
auty”. Emlone, “yia va pmopécet 1 Emtponny va eléyer v
mpocappoyn aut, ta kpdt pENn [mpéner va e dafipa-
oowv] mpw Tig 31 Aekepfpiov 1999, katdotaon pe OAa autd
o KavEoTOTA. Ev ouveyela, Kat v mAGT MEPITTMOEL, TPV MO
g 30 louviou 2000, mpenel va e dafifdcouv enapkr
otoeia mou da ¢ emTpéPouy va SlamoThoeL Katd mocov
o KaDEOTOTA QUTA TPOTOMOMINKAY OUHQWVA HE TG ...
KateuduvTpieg ypappéc”.

(') EE C 283 mg 19.9.1997, . 2.

() EE C 74 ¢ 19.8.1992, 0. 31.
(') EE C 288 ¢ 9.10.1999, 0. 2.

37

38.

39.

. Ano g 10 Oktofpiou 1999, ot kowoTikEG KateuduvTpleg
ypappes yia ™ ddowon kar Ty avadiapdpwon Tev mpo-
PApatikev emtyeiproeov tou 1999 avtikatactadnkav anod
véeg kateuduvpieg ypappés (). = autég, Kar oUYKeEKpIueva
ato onpeio 104, opiCetar:

“104. H Emtponr| da efetaler katd mocov ocupfifaletar pe
™MV Kol ayopd kade evioyuon diacwong  kat
avadiapdpwong 1 omoia yopryeitar Yopic v adeid
MG Kai, enopéves, kata napafaon tou apdpou 88
napaypagos 3 e Tuvdnkng, pe Paon T¢ mapovoeg
KateuduvTpleg  ypappes, €v 1 evioxuor 1 péPOG
autig yopnynonke xopic Tt Onpocievon Toug oty
Enionun Epnuepida twv Evpwnaikav Kowotqtwy.

'O\eg i aM\eg mepintadoetc, 1 Emtponn) Ja i eketaler
pe Paon TG KaTeuduVTpLeG YPARHES TOU LOXUOUV KATA
TO XPOVO XOpNynens e evioyuone.”

ST GUYKEKPIREVH MEPIMT®OT), Ot ENAIVIKEG apyeg dev dieukpi-
vioav, otV emotoM)] toug ¢ 1n¢ loukiou 2004, katd nocov
1 unoupyikr andgaon apw. 66336/B.1398 kar ot Tpono-
TIOW|OEIG TG, Mapepevav oe loyv. Suvenag, 1 Emtpomr) dev
duvatar va anok\eioer 0Tt opiopéves evioxUoelg katafAfdnkav
petd T 10 OxtwPpiou 2004, mpaypa mou da dikatolo-
youoe va yivel avaluor amok\elotika facer TevV Kateu-
duvtnplov ypappev tou 2004. Aapfavopévie opeg umoyn
e afefarotrac mou mepifaNAel TV eQappoyn TG UTOUp-
yikiic  amogaceng apw. 66336/B.1398 «kar Twv Tpomo-
notoedv e, peta ) 10n OktwPpiov 2004, n Emtponn da
TIPOXWPNOEL €MioNG 0e aviluon Ttev evioxUoewv pe faor ONeg
TIG mpoavapepopeves ota onpeia 35 tug 35 dwrtders.

Evioyvoeic mou xoprnyndnkav petaév 21n¢ Zemtepfpiov
1993 (') kar 311¢ Aexepfpiov 1997

'O60v aQopa TOUG KAVOVEG TOU EQUPROLOVTAL OTIG KPATIKES
eVIoYUOELG  yia  TPOPANUaTIKEG  EMIKElpr|Oels  HETAEy TG
nuepopnviag vapéng toxtog g anogacens apw. 66336/
[B0,1398 (v 1n Oxtwfpiov 1993) kar 31ng Aekepfpiou
1997 (ywa toug mapatdépievoug oto onueio 34 Noyoug), 1)
Enttponn) dtamotover ta €€

— 01 EVIOYUOELG Dot EMPETE VL APOPOUV AMOKAELOTIKAOG ddvela
yi enevdUoeIc OPLG, OTY MEPIMTOOT Tev &v AOY®
petpov, ta Saveia mou £xouv unaydel oe pudpion gaivetal
oTL glyav eniong ©¢ okomo T cuatact f/kat Tpogodotror
KkepaAaiwv kiviorg,

— oto mapoév otadio kar Aoyw eNhelpewng mAnpogoptav, 1)
Enttpon) dev yvopiler kata mocov ta enevdutikd davela
(yio Tayle EyKaTAOTAGES) TOU umyUnoav ot pudpion
elyav 10N TUXEL KPATIKNAG EVIOXUOEWG TG €ival GUVETOG
adlvato va TpoedlopicEL KATA TOGOV TO 1000UVAHO
emdOTNONG TG EVIOYUONG 1] TV  EVIOYUGE®V TOU
xopnynonkav  yia ta  davelw TaPApEVEL  EVTOG TGV
anodektov opiwv, dnhad ot ouykekpipévn mepinTwon
Tou 75 % Ttev danavev, kadag @aivetal OTL 6TV mepin-
TOON auTH €(OUV YOopNyNnUel eVIoYUGELG OTOV TOHEN THG
PETAMOINONG KAl TG EHMOPIAG YEWPYIKGY TPOIOVTOV
(Mmapég oucieg) kar ont 1 EN\ada katatdcoetan oto
otoyo 1,

(") EE C 244 g 1.10.2004, o. 2.
(") Hpepopnvia dnpooievong g anogacens apw. 66336/B.1398 omy

eNnvikn)  Egnuepida g KuPépvnone, 1 omola oupminter pe v
nuepopvia évapéng 1oxUog tov ditdfeny .
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— eMeiyer mnpogopiav, n Emtponr) Sev eivar o Déon va
TPOGOLOPIOEL KATA OGOV oL Xpnuatodotneices and ta
davela emevduoelg mou umnyInoav oty pudpion fTav
oUPQOVEG HE TOUG Opoug TG amogdoens 90/342[EOK
¢ Emtpomic oyetka pe ) Uéomion Twv kprnpiov
em\oync mou mpémet va Aapfavoviar umoyn yi TG
enevdUoEg mou agopolv T Peltinon Tev cuvdnkov peta-
TOINONG KAl EUMOPIOG TOV AYPOTIKGY TPOIOVIOV KAl
npoiovtwy dacokopiag ('), One¢ emiong mpog Ta optlo-
peva ano v anogaon 94/173[EOK g Emtponrg g
22a¢ Maptiouv 1994, yio ™V Katdption Kkprenpiwy
em\oync mou mpénel va Agvolv umoyn yia TG emevdu-
eI 000V aQopa TN PENTIOCN TV GUVINKGY HETAmOinoNG
Kal EUMOPIaG TGV YEWPYIKGOV TPOIOVIGY KAl TPOTOVIRY
dagokopiag kar yio TV KATtApynon ™G  anoQaons
90/342/EOK (7).

Aapfavopéveov undyn Tev okéwewv autev, 1 Emtpomn
ac@alag apifalel, oto mapdv otadio, OXETIKA pE TV
TIPIOT] TGV TPOAVAPEPOUEVLV OTO onueio 33 mpoimovésewy,
Kat GUVEN®G 600V agopd To GURfIfactio pe v Ko ayopd
ToV & AOyw evioxUoewv mou Yoprynonkav petagy 1ng
Oxtofpiou 1993 kar 31ng Aekepfpiov 1997.

Ot apgipolies autég evioxUovtat akopr and To yeyovog ot
péxpL onuepa, tinote dev emtpéner oy Emitponn va Siami-
OTOOEL OTL 1] TAPEOHEVT Ao Afpocto eyyUnon yia TV Tpagn
PUIHLONG TRV OQEINGY OGUVAdEL LiE TOUG Kavoveg oe Dpata
KPATIKGY EVIOXUGEOV TOU YOPNYOUVTAL UTO T HOPQT EYYUT)-
OEWV, KAVOVEC TOU EQPAPHOLOVIAV KATG TV THePOpvia
évapéng oxUog g anogaceng ap. 66336/B.1398 (*4).

Evioxloeig mou xopnyhonkav peta&d 1nc Iavouapioul 998
kar 301¢ louviou2000

EN\eiper mAnpogopiov, 1 Emtpornr) dev eivar oe Déon va mpoo-
diopicer katd mooov o1 eAMVIKEG apyéc €xouv TPocapHOsEL
Ta &V AOY® HETPA EVIOYUOEWV OTIG OLATAEEIS TV KOWOTIKGOV
KATEVOUVTIPLOV  YPAPIGY Yid TG KPOTIKEG EVIOXUOEIG 0T
daowon kot avadiapdpwon tev TpofAuatikay entyelprjoewy,
tou 1997.

Tto mhaiolo autd kat oto mapodv otadio, 1 Emrtponr| acgaki
apeifaMet yia to  oupfifacipo Tev v AOY® HETPOV
€vioXUoT|G e TNV KO ayopd ot dtdpkela e egetalopevig
mePLOdOU.

Ot apgiPolieg autég evioxUoviar akopn and To yeyovog Ot
pexpt onuepa, Tinote dev emtpénel oy Emtpomn va dami-
OT(OGEL OTL 1) TAPEYOHEVT amd ApOcIo eyyUnon yia TV Tpakn
PUIHIONG TOV OQEN®V OUVAdEL HE TOUG Kavoves oe Dépata
KPOTIKGOV EVIGYUOEWY TIOU YOPNYOUVTaL UTIO TN LOp@r| EYYUT)-
cgwv, moU ioyuav ot dwapkela ¢  efetalopevig
nepiodou (V).

EEL 163 g 29.6.1990, 0. 71.

EEL 79 m¢ 23.3.1994, 0. 29.

) TIpPA. emotolés e Emttponrs ota kpatn pekn SG89D[4328 e 516

Anpt}uou 1989 kat SG89D/12772 mg 12n¢ Oxtwfpiov 1989 kadoc

ar onpelo 38 g avakoiveong g Emtporiic mpog ta kpdm pENn
oxmm pe TV gpappoyn tov apdpav 92 kat 93 g Zuvﬁr]mc KatL Tou
apdpou 5 g odnylac 80/723/EOK e Emrtporms ot Snpooteg
EMIYELPT|OEIG TOU TOHEN pswnomoqc (EE C 307 g 13.11.1993, o. 3)
TpPA. unoonueioon 14 + avakoivwon e EmTpom]c yiamy epappoy
OV apﬁpmv 87 xar 88 g Tuvdnkng EK oTig kpatikés eviouoels He i)
popon eyyunoewy (EE C 71 g 11.3.2000, o. 14).

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Evioyvoeig mou xopryndnkav petaél 1ng IovAiov 2000 ko
9n¢ Oxtwfpiov 2004

EN\eiper mnpogopiov, 1 Emtpornr| dev eivar o 9éor va mpoo-
diopioer katd mOoov ot ENNNVIKEG apXEC EgOuv TMPOCAPHOTEL
Ta &V NOY® HETPa EVIOYUGEWV OTIG OLATAEEIS TV KOWOTIKGOV
KATEVDUVTIPLOV YPARPGY Yid TG KPOTIKEG EVIOYUGEG 0T
daowon kar avadiapdpwon tev mpoPAnpatikdv enyeproeoy,
Tou 1999.

Yo mhaioto autd Kat oto mapov otddio, 1) Emtpon acpalag
ap@ipaNer yio 0o oupfifacipo Twv & NOye  pETpLY
evioyuong pe v kown ayopd ot didpkela g egetalopevng
nepLodou.

Ot ap@ifolieg autég evioxUovial akopn and To yeyovog Ot
péxp onpepa, tinote dev emtpénel oty Emtporn va Swomi-
OTOOEL OTL 1) TAPEXOHEVT amd Anpocto eyyunon yia Ty mpagn
PUDHLONG TOV OQENGOV OUVAdEL fe TOUG Kavoveg ot Jépata
KPATIK®OV EVIOXUOEGY TIOU YOPNYOUVTaL UTIO Tr) HOPQT| EYYUT)-
ogwv, moOU loyuav ot Oapkela NG eEetalopevig
neplodou (19).

Evioyloeic petayevéotepec e In¢ Oktwppiov 2004

EN\eiper mnpogopiov, 1 Emtponr| dev eivar o 9éorn va mpoo-
diopicer katd MooV o1 ENMVIKEG apXEG E€(OUV TPOCAPHOCEL
o &V NOY® HETPa EVIOYUOEWV OTIG OLATAEEIS TV KOWOTIKGOV
KATEVDUVTIPLOV YPAPUGY Yid TG KPOTIKEG EVIOYUGES OTH)
daswon kar avadiapdpwon tev mpoPAnpaTikev Entyelproeny,
tou 2004.

Yo mhaioto autd Kat oto mapov otddio, 1) Emtporny acpalag
ap@ipaer yio to  oupfifacipo Twv v Noye  pETpv
evioyuong pe v kown ayopa ot didpkela g eEetalopevg
nepLodou.

Ot apgifolieg autés evioxUovtal akOpn and To yeyovog OTL
péxpt ofpepa, tinote dev emtpénel oty Emtporm va Swomi-
OTOOEL OTL 1] TAPEYOHEVT anO ApOcto eyyunor yia Ty mpakn
PUDHLONG TOV OQENOV OUVAdEL HE TOUG Kavoveg ot Dépata
KPATIKGV EVIOXUGEWV TIOU XOPIYOUVTAL UTIO T LOpQr) €yyur)-
oewv, mou loyuav ot Owapkela NG eEetalopevig
neptodou (V).

'Ocov agopa To Proprxaviko Kar PIOTEXVIKO TOpEa

Ttoug dU0 autols Topelg, o kavovag de minimis otov omoio
Tapanéunovy oL apxés, Oviwg epappoletar. Evroutolg, 1)
Enrtponn) Stepotatar mag ot eENMVIKEG apyéc pmopolv va
EKTINO0UY OTL Ta mMood evioXUoewv ta omoia avépepav (BA.
avVOTEPL onpeio 26) undyovtat otov kavova de minimis (0T
dnAadn yopnyndnkav wmpoupévev TV Opev mou kadopi-
Covtal ota diaipopa mpoavagepoeva ato onpeio 28 Keipeva
kar oy umoonpeiwon g celidag 5), oto pétpo mou dev
gaivetat va yvopitouv tov akpipr appo tev dikaiouxev mou
umxOnoav oto KadeoTtds (to TeNeuTaio autd onelo pag
UTIOXPEGVEL EMIONG V& avAPWTUOUHE (e TOLOV TPOTIO TTav ot
eNvikeg apxés oe Déon va mpoadiopicouv autd Kadauto To
M0G0 TwV EVIoXUGEOV TOU XOpnynonKkav) Kai 6To HETPo mou
o avaTata Opla Ta umayopeva otov kavova de minimis
umooyilovtal facel TPIETOUG MEPLOdOU, Kat Ot 0 oo e
[0 HEHOVOREVT] TIPAEN.

(") Avakoivwon e Emtponnc tou €toug 2000 (npPA. umoonpeivon 15).
(") BA. unoonpueiworn 16.
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52. Se @ TETOW KATAOTAON OmOU, 6T mapOv otddlo, eival 55. Ot ap@ipolies autés evioxUovtal akOpn and To yeyovog Ot
adlvato va TPOedLOPIOTEL KATA TOGOV Ol EVIGKUGEIS TOU péxpt onjuepa, Ttinote dev emtpénet ouyyv Emitponr) va dami-
XOPNYNUNKav oTIG PLOPNYAVIKEG Kat PLOTENVIKEG EMIYELPNOELS OTOOEL OTL 1] TAPEYOUEVT] and ApoOcto eyyunor yia Ty mpdan
TV &V AOY® dU0 vopmv undyovtat mpaypatt otov kavova de PUDHIONG TV OQeNOV oUVAdEL HE TOUG Kavoveg ot Jepata
minimis, 0Tt dnhadn dev GUVIOTOUY KPATIKEG EVIGYUOEIG KATA KPATIKGOV EVIOXUOEWY TIOU YOPNYOUVTaL UTIO Tr) HOPQT| EYYUT)-
TV éwota tou apdpou 87 mapaypagog 1 e Tuvdnkng, 1 cewv, mou ioyuav ot dapkei TG egetalopevig
Enrtponn) ogeikel va diatundoer Ty unoddeon mept umapbeng neptodou (*4).
KpaTikov evioyUoewv kai, efartiag autol, va mpofel oty
avaluon) Tev eV AOY® HETpwY HE BAOT) TOUG OIKEIOUG KOIVO-
TIKOUG  KAVOVE. Aap[iavyopsvmv UmOY OV OKEYELY MOV Sopnépacua
QVATTUEOOVTAL OTO AVOTEPL onpeio 32, o1 &v AOyw Kavoveg
gival auTtol mMOU OEMOUV TIC KPATIKEG EVIOXUCEIS yia T ' ‘ ' '
daowon kar avadiapdpwon mpofAnpatikev eniyelprioewy, and 56. Aapfavoptvay  umoyn  ohev  Tev  apgifohiov  mou

53.

54.

18
19
20

22)
23

2o ==

(
(
(
(21
(
(

v évapén 1oxUog g anogacens apw. 66336/B.1398, kat
OUYKEKPILIEVE, KATA OELPQ:

a) ot apyéc mou datumednkav oty 'Oydon ekdeon emi g
TIONITIKIG avTay@viopou (%)

f) ot KOWOTIKEG KATEUDUVTIPLEG YPAHHES YO TIG KPATIKEG
eVIoYUOELG 0T d1dowoT] Kat avadlapdpwon mpofAnpatikdy
enxeproeov tou 1994 (YY), mou emfefarvdnkav, ocov
agopa toug U0 €EeTaloOpEVOUG TOpEIS, aMmd TIC KOWOTIKEG
KATEUDUVTIPLEG YPAUMEG VIl TIG KPATIKEG EVIOXUOES OTN)
daowon kar avadiapdpwon mpofAnuatikGy entyelprioewy
Tou 1997 (*), kot Twv onolwv 1 epappoyr) napatddnke pe
™MV avakoiveor] e Enttponns tou 1998 doov agopd Ty
TapdTaon Tev KATEUDUVTIPLOV YPARUGY OXETIKG HE TIG
evioyuoelg yla T dowon kat avadiapdpwon tev mpo-
PApatikev enixeproeavy (')

Y) TG KOWOTIKEG KATEUDUVINPIES YPARHES VIO TIG KPOTIKEG
evioYUoELG 0T d1aowot] Kat avadiapdpwon mpofAnpaticdy
emyelproewv Tou 1999 (33

) TG KOWOTIKEG KATEUDUVTIPIEG YPAUPES VIO TIG KPATIKEG
eVIoYUGELG 0T d1diowor] Kat avadlapdpwon mpofAnuatikdy
enyeprjoewy Tou 2004 ().

Sto otadio auto, kar Aapfavopévey unoyn Tev dadéoipey
m\npogopiav, 1 Emtponr| dev eivar oe Déon va mpocdiopicet
KaTa TOCOV 1) XOPIYNoT TV evioxUoewv pe faon Tic ev Aoyw
AmOQACELG  EYIVE TIPOUHEVOY TWV TPOAVAPEPOUEVERY  OTO
onpeio 51 kavovev, ot omoiot mpofAénouv 1diwg TV Kkatap-
Tion oxediwy avadiapdpuorng.

Méoa oe éva Tétol0 mAaiolo, kar OTO mApOV oTAdlo, 1)
Emrtponr) acpalag apgipaler oxetikd pe to oupfifaotpo
TOV €V NOY® EVIOXUGEGY 1€ TV KOV ayopd.

Eidicotepa ota onpeia 177, 227 kat 228 e ev Aoyo ékdeon.

EE C 368 g 23.12.1994, 0. 12.
Tpp\. unoonpeinon 7.

TpPA. unoonpeivon 8.

Tpp\. unoonpeiwon 9.

TpPA. unoonueiwon 10.

dartunddnkav oy avetépe avaluon, n Entpon anogactoe
va kwvijoel ] dadikaocia ekétaonc mou mpoPAénetar and o
apdpo 88 mapdypagog 2 g Tuvdnkg.

Me faon tg avetépe exuproe, n Emtpom kalel v
EN\ada, oto mhaioto ¢ Stadikasiag tou apdpou 88, mapa-
ypagog 2 g ouvdnkng EK, va unofaler tic mapatnproeig
NG Kkat kave Xprion mAnpogopia yia v afloAoynon e
evioyuorng péoa o mpodeopiia evog Uvog and Ty nuepopnvia
napahafrs g mapovoag emotors. Kalel de tic apyés oag
va Safifdoouv aptons avtiypago g EMOTONIG auTig oTo
duvntkd dikatovyo ¢ evioyuong.

H Emtpor umevdupiler oupv ENMada omt to apdpo 88,
napaypagos 3, g ouvdnkne EK éxer avactaltkd anoté-
Neopa kar mapanépmet oto dpvpo 14 tou kavoviopou (EK)
apw. 659/1999 tou Zupfouliou, cUpgwva pe TO omoio
propet va {ndel 1) avakton kode mapavopng evioxuons ano
T0 d1Ka1oUYO.

Me v mapovca emotoM), 1 Emtpon) mpoedomotel Ty
EN\ada ot da evnuepooel toug evdiagepopevoug pe Snpo-
Gieuon TG mapoleag EMOETOANG Kal {ag mEPINYNG TS oty
Enionun Epnuepida te Evponaikic Evaootc. Oa evnuephoet
€mionG Toug evOLaQepOpEVoU oTig Xdpes Tne EZES mou £youv
unoypayet ) oupgevia yia tov EOX pe dnpooievon oxetikrg
avakoiveong oto cupmipepa EOX me Erionune Epnuepidag
¢ Evpwnaiknc Evonong, kadog kat Ty enontevousa apyi
¢ EZEX pe anooto] aviiypagou TG mapoucas enOTONC.
'OMot ot avetépe evdiagepopevor da kAndolv va unofdalouy
TG MAPATIPHOELS TOUG HEGE OF TPOVEDHia evog Hvog amd
TNV NHEPOpTVIA TG OXETIKNG drjpocieuonG.n

(*) Tpp\. umoonpeivon 15.
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Comunica¢io do Governo Dinamarqués relativa a um convite a apresentacio de pedidos de autori-
zagdes de pesquisa e producgio de hidrocarbonetos numa drea do Mar do Norte

Sexta ronda dinamarquesa
(2005/C 176/06)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Ao abrigo do n.° 2, alinea a), do artigo 3.° da Directiva 94/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 30 de Maio de 1994, relativa as condicdes de concessdo e de utilizacdo das autorizacdes de prospeccio,
pesquisa e produgdo de hidrocarbonetos, comunica-se que, em conformidade com a alinea a) do n.° 1 da
seccdo 12 do acto consolidado n.o 526, de 11 de Junho de 2002, relativo a utiliza¢do do subsolo dinamar-
qués, com a redaccdo que lhe foi dada pelo acto n.c 442, de 9 de Junho de 2004, podem ser apresentados
pedidos de autorizagdo para uma drea do Mar do Norte situada na plataforma continental dinamarquesa a
oeste do meridiano 6° 15" E (Centralgraven e dreas adjacentes) até as 12:00 de 1 de Novembro de 2005.
Caso a presente comunicagdo seja publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia a menos de noventa dias da
data de 1 de Novembro de 2005, os pedidos podem ser apresentados até as 12:00 horas do nonagésimo
dia seguinte a referida publicagio.

Areas

Podem ser apresentados pedidos de autorizacdes de pesquisa e produgdo de hidrocarbonetos em partes que
ndo sejam objecto de autorizagdes no Centralgraven e dreas adjacentes, conforme ilustrado pelo mapa da
agéncia dinamarquesa para a energia (Energistyrelsen) disponivel no respectivo sitio Web (www.ens.dk). A
norte, a oeste e a sul, esta drea é limitada pelas fronteiras da plataforma continental com a Noruega, o
Reino Unido e a Alemanha e a este pelo meridiano 6° 15" E.

Podem igualmente ser apresentados pedidos de autorizacdes de pesquisa e produgio de hidrocarbonetos
em camadas mais profundas destes campos, delimitadas, em termos de profundidade, da seguinte forma:

a) campo Lulita, coberto pela autorizagdo 7/86, profundidade de 3 750 metros;

b) campo Lulita, coberto pela autorizagdo 1/90, profundidade de 3 750 metros;

¢) campo Amalie coberto pela autoriza¢do 7/86, profundidade de 5500 metros;
)

d) campo Syd Arne, coberto pela autorizagdo 7/89, profundidade de 5 100 metros no que se refere a sua
parte ocidental e profundidade de 3 200 metros no que se refere a sua parte oriental.

Em geral, uma autorizacdo cobre uma drea correspondente a 1 ou 2 blocos, mas que pode ser maior em
casos excepcionais, por exemplo, se a informagdo sismica for escassa. Os eventuais pedidos relativos a uma
area superior a 1 ou 2 blocos devem incluir a justificagdo relevante.

As decisdes e os critérios a que se refere o n° 1 do artigo 5.° da Directiva 94/22/CE constam do acto
consolidado n.° 526, de 11 de Junho de 2002, relativo a utilizacdo do subsolo dinamarqués, e foram publi-
cados no Statstidende n.c 93, em 20 de Maio de 2005, na seccio das comunicacdes vdrias.

Os pedidos de autorizagdes, bem como quaisquer pedidos de informagdo ao abrigo da Directiva 94/22/CE,
devem ser enviados para o seguinte enderego:

Transport- og Energiministeriet
Energistyrelsen

Amaliegade 44

DK-1256 Kebenhavn K
Telefone: (45) 33 92 67 00
Telecopiadora: (45) 33 11 47 43
Endereco electronico: ens@ens.dk
Sitio Web: www.ens.dk

Prevé-se que as decisdes de concessdo das autorizagdes sejam tomadas 3 a 5 meses apds a data-limite para
a apresentagdo dos pedidos.
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Nio oposicio a uma concentragio notificada

(Processo n.c COMP/M.3840 — CVC/Cortefiel)
(2005/C 176/07)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A Comissdo decidiu, em 30 de Junho de 2005, ndo se opor a concentragdo acima referida, declarando-a
compativel com o mercado comum. Esta decisdo tem por base o n.° 1, alinea b), do artigo 6.© do Regula-
mento (CE) n.> 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisdo ¢ acessivel apenas em inglés e a mesma
serd tornada publica logo que sejam retirados eventuais segredos comerciais. Pode ser consultada:

— no sitio Web da DG Concorréncia no servidor Europa (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|
[cases]). Este sitio Web inclui diversos mecanismos de pesquisa das decisdes de concentragdes, nomeada-
mente por empresa, nimero do processo, data e indices sectoriais.

— em formato electrénico na base de dados EUR-Lex, procurando pelo ndmero de documento
32005M3840. EUR-Lex ¢ o sistema informatizado de documentagdo juridica comunitdria. (http://euro-
pa.cu.int/eur-lex/lex)
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III

(Informagdes)

COMISSAO

«Politica dos consumidores»

(2005/C 176/08)

O convite a apresentacdo de candidaturas para o financiamento de organizacdes europeias de consumi-
dores a titulo de 2006 foi publicado no site Internet da Comissdo no endereco seguinte:

http://europa.cu.int/comm/consumers/tenders/information/grants/support_en.htm.
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Bureau d’intervention et de restitution belge (BIRB), Bruxelles
Statni zemédélsky intervenéni fond, Praha
Direktoratet for FodevareErhverv, Kebenhavn
Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung (BLE), Bonn
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA), Tartu

Opyaviopoc TANPORGOV KAt €AEYXOU KOIVOTIKOV EVIGXUGEOV TPOCAVATONOHOU KOl  EYYUIGEGV
(OTIEKEIIE), A9fjva

Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA), Madrid
Fonds d’intervention et de régularisation du marché du sucre (FIRS), Paris
Irish Sugar Intervention Agency (ISIA), Dublin
Agenzia per le erogazioni in agricoltura (AGEA), Roma
Kumpiaxog opyavienog aypotikdv minpopev (KOAII), Nicosia
Lauku Atbalsta Dienests (LAD), Riga
Nacionaliné Mokéjimo Agentiira (NMA), Vilnius’
Ministére de I'agriculture, Luxembourg
Mezdgazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH), Budapest
Agenzija ta’ Pagamenti (AP), Valletta
Hoofdproductschap Akkerbouw (HPA), Den Haag
Agrarmarkt Austria (AMA), Wien
Agencja Rynku Rolnego (ARR), Warszawa

Ministério das Financas, Direccio-Geral das Alfindegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo,
Direcgio de Servicos de Licenciamento, Lisboa

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeZelja, Ljubljana
Podohospodirska Platobnd Agentira, Bratislava
Maa- ja metsitalousministerio (MMM), Helsinki
Statens jordbruksverk (SJV), Jonkoping
Rural Payments Agency (RPA), Newcastle-upon-Tyne

Aniincio de concurso permanente para a determinagio de direitos niveladores efou de restituicdes
a exportacgio de aciicar branco

(n.° 1/2005)

(2005/C 176/09)

I. OBJECTO II. PRAZOS

1. E aberto um concurso permanente para a determinagdo de 1. O concurso permanente fica aberto até 27 de Julho de
direitos n1ve1ad0r?s de exportacio efou de restituicio a 2006. Proceder-se-d, durante esse periodo, a concursos
exportacdo de agticar branco, do cbdigo NC 1701 99 10, parciais.

para todos os destinos com excep¢io da Albania, da
Crodcia, da Bosnia-Herzegovina, da Sérbia e Montenegro,
incluindo o Kosovo, tal como definido pela Resolugio 1244
do Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas, de 10 de

Junho de 1999, e da antiga Republica Jugoslava da Mace- 2.1. O prazo de apresentacao das propostas, para o primeiro
dénia. concurso parcial, comega em 22 de Julho de 2005 e

termina na quinta-feira 28 de Julho de 2005 as 10h00,
hora de Bruxelas.

2. O concurso permanente rege-se pelo artigo 28.° do Regula-
mento (CE) n.°o 1260/2001 ('), e pelo Regulamento (CE) n.

1138/2005 (). 2.2. Para cada concurso parcial seguinte, o prazo de apresen-
- tacdo das propostas comega no primeiro dia atil seguinte
() JOL 178 de 30.6.2001, p. 1. ao dia do termo do prazo para o concurso parcial prece-

() JO L 185 de 16.7.2005, p. 3. dente.
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2.3.

Os prazos de apresentagdo das propostas terminardo as
10h00, hora de Bruxelas, de:

— 11 e 25 de Agosto de 2005,

— 8,15, 22 e 29 de Setembro de 2005,
— 6,13, 20 e 27 de Outubro de 2005,
— 10 e 24 de Novembro de 2005,

— 8 ¢ 22 de Dezembro de 2005,

— 5 ¢ 19 de Janeiro de 2006,

— 2 e 16 de Fevereiro de 2006,

— 2,16 e 30 de Marco de 2006,

— 6 ¢ 20 de Abril de 2006,

— 4 ¢ 18 de Maio de 2006,

— 1, 8,15, 22 e 29 de Junho de 2006,
— 13 e 27 de Julho de 2006.

Sem prejuizo da sua alteracdo ou da sua substituicdo, o
anuncio de concurso ¢ vilido para todos os concursos
parciais efectuados durante o periodo do presente
concurso permanente.

III. PROPOSTAS

1.

2.1.

Pelo presente antncio sdo os interessados convidados a
apresentar, para cada concurso parcial, propostas relativas
ao direito nivelador de exportacdo efou a restituicio a
exportacdo do agtcar referido na secgdo .

As propostas apresentadas por escrito devem ser recebidas
até as datas e horas indicadas no ponto 2 da seccdo II,
quer por entrega no organismo competente de um Estado-
-Membro, contra recibo, quer por carta registada ou tele-
grama, quer, ainda, por telex, fax ou correio electrénico,
desde que o organismo competente aceite estas formas de
comunicagdo, em qualquer dos seguintes enderecos:

— Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Treves 82
B-1040 Bruxelles
Telefone (32-2) 287 24 11
Telecopiadora (32-2) 230 25 33, 280 03 07

— Stétni zemédélsky intervencni fond
Oddéleni vyvoznich subvenci
Ve Smeckdch 33
CZ-110 00 Praha 1
Telefone (420) 222 871 458
Telecopiadora (420) 222 871 714

— Direktoratet for FodevareErhverv
Nyropsgade 30
DK-1780 Kgbenhavn V
Telefone (45) 33 95 80 00
Telecopiadora (45) 33 95 80 18

— Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung,

Referat 323

D-53168 Frankfurt am Main

Telefone (49-228) 6845-0

Telecopiadora (49-228) 6845-3624/3794

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
(PRIA)

Narva maantee 3

EE-51009 Tartu

Telefone (372) 7 31 200

Telecopiadora (372) 7 31 201

E-mail: pria@pria.ce

Opyaviopog mMANPOUGY Kat ENEYYOU KOWVOTIKGOV EVIOYUGEGY
TPOCAVATONGLOU KL EYYUNGELV,

EL-Ayapvov 241, Adnva

Telex 221 734 — 221 735 — 221 738

Telecopiadora 867 11 11 Adrfva

Fondo Espafiol de Garantia Agraria

Beneficencia, 8

E-28004 Madrid

Telefone (34) 913 47 64 66

Telecopiadora (34) 913 47 63 97, 491 521 98 32 et
915 22 43 87

E-mail: sgarmoni@fega.mapya.es

Fonds d'intervention et de régularisation du marché du
sucre,

120, boulevard de Courcelles,

F-75017 Paris

Telefone (33-1) 56 79 46 00

Telecopiadora (33-1) 56 79 46 60

Irish Sugar Intervention Agency, Department of Agri-
culture and Food

Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

Ireland

Telefone (01) 607 20 00

Telecopiadora (01) 676 40 37

Agenzia per le erogazioni in agricoltura

Direzione Organismo pagatore

Colture specializzate

Via Torino, 45

[-00184 Roma

Telex 06/620064

Telefone (39) 06 49 49 95 63 — (39) 06 49 49 95
76

Telecopiadora (39) 06 445 39 16

Kumpiakog Opyaviopog Aypotikav ITAnpopav,

Miyank  Koutcogta 20  (Eomepidwv  kar  Miyan\
Koutoogta)

CY-2000 Nicosia

Telefone +357-22557777

Telecopiadora +357-22557755

E-mail: commissioner@capo.gov.cy
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Lauku Atbalsta Dienests

2, Republikas laukums
LV-1981, Riga

Telefone (371) 7027542
Telecopiadora (371) 7027120
E-mail: LAD@lad.gov.lv

Nacionaliné mokéjimo agentiira
Uzsienio prekybos departamentas
Blindziy g.17

LT-08111 Vilnius

Telefone (370) 5 2526911, 2526903
Telecopiadora (370) 5 2526917

Office des licences

21, rue Philippe II,

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Telefone (352) 478 23 70
Telecopiadora (352) 46 61 38
Telex: 2 537 AGRIM LU

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Alkotmdny u. 29.

H-1054 Budapest

Telefone (36) 1 219 4514

Telecopiadora (36) 1 219 4511

Agenzija ta’ Pagamenti — Trade Mechanisms Unit
Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent
Barriera Wharf

Valletta CMR 02

Malta

Telefone: (356) 2295 2227[2225/2115
Telecopiadora: (356) 2295 2224

Hoofdproductschap Akkerbouw
Stadhoudersplantsoen 12

2517 JL Den Haag

Nederland

Telefone (070) 370 87 08

Telecopiadora (070) 346 14 00/370 84 44
E-mail: hpa@hpa.agro.nl

Agrarmarkt Austria

Dresdner Strafle 70

A-1200 Wien

Telefone (43-1) 33 151 209
Telecopiadora (43-1) 33 151 303

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Administrowania Obrotem Towarowym z
Zagranica

Dziat Cukru

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Telefone (48) 22 661 75 90

Telecopiadora (48) 22 661 71 58

Ministério das Financas

Direccdo-Geral das Alfandegas e dos Impostos Espe-
ciais sobre o Consumo

Direcgdo de Servigos de Licenciamento

Edificio da Alfandega

Rua Terreiro do Trigo
P-1149-060 Lisboa

Telefone (351) 218 81 42 63
Telecopiadora (351) 218 81 42 61

— Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podezelja
Dunajska Cesta 160
SI-1000 Ljubljana
Telefone (386) 1478 9228
Telecopiadora (386) 1479 9206

— Podohospodarska Platobnd Agentiira
Dobrovicova 12
SK-815 26 Bratislava
Telefone (421) 2 592 66 397
Telecopiadora (421) 2 592 66 361

— Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Malminkatu 16, Helsinki
PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Telefone (358-9) 16001
Telecopiadora (358-9) 16 05 27 78

— Statens jordbruksverk
Vallgatan 8
S$-55182 Jonkoping
Telefone (46-36) 15 50 00
Telecopiadora (46-36) 19 05 46

— The Rural Payments Agency
Lancaster House
Hampshire Court
Newecastle-upon-Tyne NE4 7YE
United Kingdom
Telefone (44 191) 226 50 79
Telecopiadora (44 191) 226 18 39

As propostas que ndo sejam apresentadas por telex, tele-
grama, fax ou correio electrénico devem ser entregues no
enderego em causa dentro de um sobrescrito que, por seu
turno, serd colocado dentro de um novo sobrescrito
lacrado. O sobrescrito interior, igualmente lacrado, terd
inscrita a indicagdo: «Proposta relativa ao concurso perma-
nente para determinagdo de direitos niveladores de expor-
tagdo efou de restitui¢des a exportacdo de aclicar branco
n° 1/2005-Confidencial».

Uma proposta s6 é vilida se estiverem preenchidas as
seguintes condicdes:

a) A proposta indica:
i) A referéncia do concurso (n° 1/2005),
ii) O nome e enderego do proponente,
i) A quantidade de agticar branco a exportar,
iv) O montante do direito nivelador de exportagdo ou,
se for caso disso, o da restitui¢do a exportagdo, por

100 quilogramas de agtcar branco, expresso em
EUR com trés decimais,
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v) O montante da garantia a constituir, pelo menos
para a quantidade de agticar referida na subalinea
iii), expresso na moeda do Estado-Membro em que
a proposta for feita;

b) Antes do termo do prazo de apresentagio das
propostas, tiver sido recebida, num dos enderegos refe-
ridos no ponto 2.1 da seccio III, escolhido pelo propo-
nente para apresentar a sua proposta, a garantia refe-
rida na sec¢do IV ou uma prova da sua constituicdo;

¢) A quantidade a exportar é de, pelo menos, 250 tone-
ladas de agticar branco;

d) A proposta inclui uma declaragdo do proponente pela
qual este se compromete, se se tornar adjudicatdrio, a
pedir, no prazo referido no ponto 6.1, alinea b), da
seccdo V, o ou os certificados de exportagdo para as
quantidades de acticar branco a exportar;

e) A proposta inclui uma declaragdo do proponente que
certifique que o produto previsto para a exportagdo se
refere a acticar branco de qualidade si, integra e
comercializével, do cdigo NC 1701 99 10;

f) A proposta inclui uma declaragio do proponente pela
qual este se compromete, se se tornar adjudicatdrio, a:

i) completar a garantia pelo pagamento do montante
referido no ponto 3 da seccdo VI, se a obrigacdo de
exportar decorrente do certificado de exportacio
referido no ponto 6.1, alinea b), da sec¢do V ndo
tiver sido cumprida,

ii) informar o organismo que tiver emitido o certifi-
cado de exportacgio em causa, nos trinta dias
seguintes ao do termo da eficdcia do certificado, da
ou das quantidades para as quais o certificado de
exportagdo ndo tiver sido utilizado;

A proposta, bem como as provas e declaracdes referidas
nos pontos 3 e 4 acima, serdo redigidas na lingua oficial
ou numa das linguas oficiais do Estado-Membro em que a
proposta for feita.

Nio serdo tidas em consideragdo as propostas que ndo
sejam apresentadas em conformidade com as disposicdes
do presente antincio ou que contenham condi¢des dife-
rentes das previstas no mesmo antncio.

As propostas apresentadas ndo podem ser retiradas.

Uma proposta pode indicar que sé serd considerada apre-
sentada se estiver preenchida uma das condi¢des seguintes
ou as duas simultaneamente:

a) Deve ser tomada uma decisio sobre o montante
minimo do direito nivelador de exportacdo ou, se for
caso disso, sobre o montante mdximo da restituicdo a

exportacdo no dia do termo do prazo de apresentacdo
das propostas em causa;

b) A adjudicacdo deve referir-se a toda ou a uma parte
determinada da quantidade proposta.

IV. GARANTIA

1.1.

1.2

2.1.

2.2.

3.1.

Cada proponente deve constituir uma garantia de 11
euros por 100 quilogramas de agticar a exportar a titulo
do presente concurso.

Para os adjudicatdrios, a garantia referida no ponto 1.1
constitui, sem prejuizo do disposto no ponto 3 da seccio
VI, a garantia do certificado da exportacio aquando da
apresentagdo do pedido referido no ponto 6.1, alinea b),
da sec¢io V.

A garantia é constituida, a escolha do proponente, quer
em numerdrio quer sob a forma de garantia dada por um
estabelecimento bancdrio aprovado pelo Estado-Membro
em causa e expressa na moeda do mesmo Estado-Membro.
Essa garantia é constituida a favor do organismo compe-
tente em causa.

Todavia, para uma proposta apresentada ao organismo
competente alemdo, a garantia é constituida a favor da
Repuiblica Federal da Alemanha. Relativamente a uma
proposta apresentada ao organismo competente dos
outros Estados-Membros, a garantia pode igualmente ser
dada por um estabelecimento de crédito aprovado pelo
Estado-Membro em causa. Essa garantia serd redigida na
lingua oficial ou numa das linguas oficiais do Estado-
-Membro em que a proposta for feita.

Salvo em caso de forca maior, a garantia, referida no
ponto 1.1, é liberada:

a) No que diz respeito aos proponentes, para a quanti-
dade em relacdo a qual ndo tiver sido dado seguimento
a proposta;

b) No que diz respeito aos adjudicatdrios que nio tiverem
pedido o certificado de exportacio em causa no prazo
referido no ponto 6.1, alinea b), da seccdo V, na
proporcdo de 10 EUR por 100 quilogramas de acticar
branco;

¢) No que diz respeito aos adjudicatdrios, para a quanti-
dade relativamente a qual tiverem cumprido, na
acepgdo da alinea b) do artigo 31.° e do n.° 1, subalinea
i) da alinea b), do artigo 32.> do Regulamento (CE) n.°
1291/2000 ('), a obrigagdo de exportar decorrente do
certificado referido no n. 2 do artigo 120, nas
condicdes do artigo 35.° do Regulamento (CE) n.
1291/2000.

(") JOL 152 de 24.6.2000, p. 1.
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3.2.

No caso referido no primeiro pardgrafo, alinea b), a parte
liberavel da garantia é reduzida, se for caso disso, da:

a) Diferenca entre o montante miximo da restituicio a
exportacdo fixado para o concurso parcial em causa e
o montante maximo da restitui¢do a exportacio fixado
para o concurso parcial seguinte, se este ultimo
montante for mais elevado que o primeiro;

b) Diferenca entre o montante minimo do direito nive-
lador de exportacdo fixado para o concurso parcial em
causa e o montante minimo do direito nivelador de
exportacdo fixado para o concurso parcial seguinte, se
este Ultimo montante for menos elevado que o
primeiro.

A parte da garantia ou a garantia que ndo for liberada fica
perdida para a quantidade de agticar em relagdo a qual as
obrigacdes correspondentes ndo tiverem sido cumpridas.

Em caso de forca maior, o organismo competente do
Estado-Membro em causa adopta as medidas relativas a
liberacdo da garantia que julgar necessdrias em funcdo das
circunstancias invocadas pelo interessado.

V. ADJUDICACAO

3.1.

3.2.

Em relacdo a cada um dos concursos parciais, pode ser
fixada uma quantidade méxima, apds exame das
propostas.

Pode ser decidido ndo dar seguimento a um determinado
concurso parcial.

Excepto em caso de aplicagdo das disposi¢des do ponto 2,
e sem prejuizo do disposto nos pontos 4 e 5, sempre que
seja fixado um montante minimo do direito nivelador de
exportacdo, é declarado adjudicatirio o ou os proponentes
cuja proposta se situe ao nivel do montante minimo do
direito nivelador de exportacdo ou a um nivel superior a
este.

Excepto em caso de aplicagdo das disposi¢des do ponto 2,
e sem prejuizo do disposto nos pontos 4 e 5, sempre que
seja fixado um montante maximo da restituicdo a expor-
tagdo, é declarado adjudicatdrio o ou os proponentes cuja
proposta se situe ao nivel do montante maximo da resti-
tuicdo a exportacdo ou a um nivel inferior, bem como
qualquer proponente cuja proposta seja relativa a um
direito nivelador de exportacio.

Sempre que tiver sido fixada uma quantidade méxima
para um concurso parcial e no caso de ser fixado um
direito nivelador minimo, é declarado adjudicatirio o
proponente cuja proposta indique o direito nivelador de
exportagdo mais elevado. Se a quantidade mdxima ndo for
totalmente esgotada por essa proposta, a adjudicagdo serd
feita até ao esgotamento da referida quantidade, com base

5.1.

5.2.

6.1.

na ordem de grandeza do montante do direito nivelador
de exportacdo partindo do mais elevado.

Sempre que tiver sido fixada uma quantidade maxima
para um concurso parcial e no caso de ser fixada uma
restituicdo méxima, procede-se a adjudicagdo, em confor-
midade com primeiro pardgrafo e, em caso de esgota-
mento ou de auséncia de propostas que indiquem um
direito nivelador de exportacdo, sdo declarados adjudicati-
rios os proponentes cujas propostas indiquem uma resti-
tuicdo a exportagdo, com base na ordem de grandeza do
montante da restitui¢do partindo do menos elevado até ao
esgotamento da quantidade maxima.

Se a regra de atribui¢do prevista no ponto 4 conduzir,
devido a tomada em consideragio de uma proposta, a
supressdo da quantidade méxima, o proponente em causa
¢ declarado adjudicatdrio apenas em relacdo a quantidade
que permita esgotar a quantidade maxima.

As propostas que indiquem o mesmo direito nivelador de
exportacdo ou a mesma restituicdo e que conduzam, em
caso de aceitacdo da totalidade das quantidades que repre-
sentem, a superacio da quantidade médxima, sio tomadas
em consideragio:

a) quer proporcionalmente a quantidade total referida em
cada uma das propostas,

b) quer, por adjudicatdrio, até se atingir uma tonelagem
méxima a determinar,

¢) quer por sorteio.

O adjudicatério tem:

a) O direito a emissdo, nas condi¢des referidas na alinea
b), e para a quantidade atribuida, de um certificado de
exportacdo que mencione, conforme o caso, o direito
nivelador a exportagdo ou a restitui¢do referidos na
proposta;

b) A obrigacdo de apresentar, um pedido de certificado de
exportacdo para essa quantidade, o mais tardar numa
das seguintes datas:

a) no dltimo dia atil anterior ao do concurso parcial
previsto para a semana seguinte,

b) no dltimo dia til da semana seguinte, se ndo estiver
previsto nenhum concurso parcial no decurso da
referida semana;

¢) A obrigacio de exportar a quantidade constante da
proposta e de pagar, se essa obrigacio ndo for
cumprida, na acep¢do da alinea b) do artigo 31.° e do
n.° 1, subalinea i) da alinea b), do artigo 32° do Regula-
mento (CE) ne 1291/2000, se for caso disso, o
montante referido no ponto 3 da secgio VI.
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6.2.

7.1.

7.2.

Este direito e estas obrigacdes ndo sdo transmissiveis.

O organismo competente do Estado-Membro em questio
informa imediatamente todos os proponentes do resultado
da sua participagdo no concurso. Além disso, esse orga-
nismo envia aos adjudicatdrios uma declaracio de adjudi-
cagdo.

A declaragdo de adjudicagdo indica, pelo menos:

a) A referéncia do concurso (n.° 1/2005);

b) A quantidade de agticar branco a exportar;

¢) O montante, expresso em EUR, do direito nivelador de
exportacdo a cobrar ou, se for caso disso, a restituicdo

a exportagio a conceder por 100 quilogramas de
aglicar branco para a quantidade referida na alinea b).

VI. CERTIFICADOS DE EXPORTACAO

2.1.

2.2.

2.3.

1

As disposi¢des do primeiro pardgrafo do artigo 9.2 do
Regulamento (CE) n.> 1464/95 ('), com a tltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 995/2002 (3,
e as do artigo 12.° do Regulamento (CEE) n.c 120/89 (),
com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.0 2194/96 (%), ndo sdo aplicdveis ao acticar branco a
exportar em conformidade com o presente antncio.

Os certificados de exportacdo emitidos ao abrigo de um
concurso parcial sdo validos a partir do dia da sua emissdo
até ao termo do quinto més seguinte ao més durante o
qual esse concurso parcial tiver decorrido.

Todavia, os certificados de exportagdo emitidos a titulo
dos concursos parciais efectuados a partir de 1 de Maio de
2006 apenas sdo vélidos até 30 de Setembro de 2006.

As autoridades competentes do Estado-Membro que tiver
emitido o certificado de exportacio podem, a pedido
escrito do titular deste, prorrogar a sua eficicia, o mais
tardar até 15 de Outubro de 2006, sempre que surgirem
dificuldades técnicas que ndo permitam a realizagdo de
exportacdo até a data-limite de eficicia referida no
primeiro pardgrafo, e desde que tal operagdo ndo esteja
sujeita ao regime previsto nos artigos 4.° ou 5.° do Regula-
mento (CEE) n.° 565/800 do Conselho ().

Os certificados de exportacdo emitidos ao abrigo dos
concursos parciais efectuados entre 28 de Julho de 2005 e
30 de Setembro de 2005 s6 sdo utilizdveis a partir de 1
de Outubro de 2004.

Salvo em caso de forga maior, sempre que a obrigacdo de
exportacdo decorrente do certificado de exportacdo pedido
ndo tenha sido cumprida, na acepgdo da alinea b) do
artigo 31.° do n.° 1, subalinea i) da alinea b), do artigo
32 do Regulamento (CE) n.° 12912000, e a garantia

) JO L 144 de 28.06.1995, p. 14.
%) JO L 152 de 12.6.2002, p. 11.

% JOL 293 de 16.11.1996, p. 3.
°) JOL 62 de 07.03.1980, p. 5.

(
(
() JOL 16 de 20.01.1989, p. 19.
(
(

referida no ponto 1.1. da sec¢do IV seja inferior ao resul-
tado de um dos seguintes célculos:

a) Direito nivelador de exportagdo indicado no certificado
diminuido do direito nivelador referido no n. 1,
segundo pardgrafo, do artigo 33. do Regulamento (CE)
n° 1260/2001, em vigor no dltimo dia de eficdcia do
referido certificado;

b) Soma do direito nivelador de exportagdo indicado no
certificado com a restituicdo referida no n.° 2 do artigo
28.2 do Regulamento (CE) n.c 1260/2001, em vigor no
ultimo dia de eficdcia do referido certificado;

¢) Restitui¢do a exportacdo referida no n. 2 do artigo
28.> do Regulamento (CE) n.° 1260/2001 em vigor no

ultimo dia de eficdcia do certificado diminuida da resti-
tui¢do indicada no referido certificado.

O montante a pagar mencionado no primeiro paragrafo é
igual a diferenca entre o resultado do célculo referido,
conforme o caso, na alinea a), b) ou ¢) e a garantia referida
no ponto 1.1 da seccio IV.

4. Relativamente ao presente concurso permanente nio pode
ser invocada a possibilidade de revogacdo prevista no n.°
2 do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.c 1291/2000.

VIL. LITIGIOS

Qualquer diferendo que possa surgir entre o adjudicatdrio e o
organismo competente ao qual a proposta tenha sido apresen-
tada:

1) E da exclusiva competéncia:

— se se tratar do BIRB, dos tribunais de Bruxelas, sem
outro recurso,

— se se tratar do SZIF, dos tribunais de Praga,

— se se tratar do «Direktoratet for Foedevare Erhverv», dos
tribunais de Copenhaga,

— se se tratar do BLE, dos tribunais de Bonn,

— se se tratar do PRIA, do tribunal administrativo de Tartu
(Tartu halduskohus),

— se se tratar do OINIEKEIIE, dos tribunais de Atenas,
— se se tratar do FEGA, dos tribunais de Madrid,

— se se tratar do FIRS, do tribunal de primeira instancia de
Paris em todos os casos, mesmo no caso de acgdo para
execucdo da garantia ou da pluralidade de requeridos,

— se se tratar do AGEA, dos tribunais de Roma,
— se se tratar do KOAD, dos tribunais de Chipre,

— se se tratar do LAD, dos tribunais de Riga,
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— se se tratar do «UZzsienio Prekybos Departamentas», dos — se se tratar do Ministério das Finangas, do tribunal da
tribunais de Vilnius, comarca de Lisboa,
— se se tratar do «Office des Licenses», do tribunal adminis- — Se se tratar da «Agencija Republike Slgvenij.e za
trativo de Luxemburgo, kmetijske trge in razvoj podeZelja», dos tribunais de
Ljubljana,

— se se tratar do MVH, dos tribunais de Budapeste, — se se tratar do PPA, do Ministério da Agricultura da

— se se tratar da AP, o gabinete interno de resolucio de Reptiblica Eslovaca, Seccdo de Agricultura e Comércio,
litigios, — se se tratar do «Maa- ja metsitalousministerid interven-

— se se tratar do HPA, do «College van Beroep voor het tioyksikko» , do tribunal de «Helsingin hallinto-oikeus» ;
bedrifsleven», Juliana van Stolberglaan 2, Haia, 2) E resolvido:

— se se tratar do AMA, dos tribunais de Viena, — se se tratar do ISIA, pela legislagdo irlandesa,

— se se tratar do ARR, do Wojewddzki S (')d Administra- — se se tratar do [B-EA, pela legislacao inglesa,
cyjny de Varsovia, — se se tratar do SJV, pela legislacdo sueca.

(") JOL 178 de 30.6.2001, p. 1.
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